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Bajky

Ezop

Ezop vydany u Ogilbyho, Londyn 1665

Predmluva Romula mudrce na Knihy Ezopovy

Romulus z Athén ugil syna svého takto. Ezop Rek byl smysIny muz, kteryZ basnémi svymi lidi uéil, jak se v ¢inech
svych zachovavati maji, co délati a ¢eho nechati. A proto, aby Zivot lidsky a mravy jich okazati mohl, k tomu jest basni
svych uzival, ptaky, stromy, divoka i pitoma zvifata, kozly, vlky, lisky, lvy, voly, ovce, kozy a jiné véci mluvici uvozuje,
podlé piilezitosti a slusnosti jedné kazdé rozpravky a basné.

O kohoutu a perle

Kohout hraba se a hledaje sobé v hnoji potravy, nalezl perlu, kterazto na neslusnémmisté lezela. K niz fekl takto: "O
piedraha véci, jakz tak hanebné v hnoji a v lajnich lezis? Kdyby tebe néktery lakomec nalezl, jak s pfevelikou radosti
tebe by pochytil, a ku prvni okrase a vaznosti tvé tebe by piivedl. Ale ja nalezsi tebe tak na mrzkém misté lezici, rad&ji
bych byl néco jiného nalezl, ¢imz bych se poziviti mohl, neb ani ja tobé¢, ani ty mné se nehodis."

Rozpravky vyznamenani

Tuto rozpravku Ezop tém rozpravi, ktefiz, kdyz jej ¢tou, nerozumeji moci a uZzitku perly této, a medu s kviti jako veelicky
sbirati neum¢ji, neb tém takovym Ezop k ¢itani uzite¢ny neni.

O vlku a o beranu
Ezop o nevinném a proti tomu o zlobivém a zjevném kiivdaii tuto rozpravku poklada.

VIk a beran, oba dva ziznivi jsouce, piisli k potoku, aby pili. VIk pil z potoku daleko nahofte, a beran dole. Uhlédav pak
vlk berana, fekl k nému: "Vzdycky mi, kdyz piji, kali§ vodu." Trpélivy beranek fekl: "Kterak bych ja tobé¢ kalil vodu,
ponévadz od tebe ke mné tece?" Vlk jakoby se zardél, Ze mu beran pravdu poveédél, itekl: "A co mi lajes?" Odpovedél
beran: "Ja tob¢ nic nelaji." Tu opét fekl vlk: "Pred pul 1étem téz mi otec tviij délal.”" Beran fekl: "Ja jsem jesté toho casu
na svété nebyl, aniz jsem jesté se byl narodil". Opét vk fekl: "Pole jsi mi mé tak pokazil a pohubil svym pasenima
piistikovanim, Ze zpustlo." Beranek aneb jehné feklo: "Jakz to mize byti, vSak jesté nemam zadnych zubdv." 1
rozhnévav se vlk, fekl: "Ackoli ja tvejch divodiv a vejmluv zrusiti nemohu, vSak proto chcei sobé€ z tebe €istou kolaci
udélati". A pochytiv tichého beranka, roztrhav jej, snédl ho.

Vyznamenani

Touto rozpravkou Ezop ukazuje a vysvédcuje, Ze u nepravych a kiivdomluvnych zalobnikti rozum a pravda zadného
mista nemaji. Takovych vlkdi mnoho se naléza.

O lvu, vlku, koze a ovci

Jest obecné to piislovi: S mocnéjsim sebe netovarys a své véci v dobré mife postavis. O tom jest takova rozpravka.
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VIk, koza a ovce stovarysili se se Ivem, aby spolu na lov do jedné strani tahli. A uhonivse jelena, na ¢tvero jej rozdélili.
Potom ekl lev: Prvni dil proto beru, Ze jsem lev a nad v§emi zvifaty kral. Druhy dil ; proto jest mij, Ze siln&jsi jsemnezli
vy. A tfeti proto chci miti, Ze jsem touzeji béZel nezli z vas kdo. A ¢tvrtého kdo se dotkne, hned jsem mu nepfitelem." A
tak ten nevérny a lichy lev tyto tfi odhadal od dildv jejich a sam v§ecky pobral.

Tato rozpravka vsecky lidi napomind, aby se tovarySstva sebe mocnéjsiho varovali.

Tu basen Crinitus v novém latinském prekladani z feci fecké poklada o lvu, voslu a lisce. A kdyz vosel z rozkézani
Ivova, coz ulovili, na tré rozd€lil, proto se velmi lev na vosla rozhnéval, a Skiipe zuby, rozkéazal lisce déliti. A liska hned
vSecko v jednu hromadu slozila a lvu piivlastnila. I libilo se to Ivu, tak Ze se vzeptal, kdo by ji tim obycejem déliti ucil?
A ona odpovédéla, Ze "nebezpecenstvi, v kterémz vosel stal, to mne nauéilo". A tak ta basent oznamuje, Ze ten §tastny
jest, kdoZ se cizim nebezpefenstvimkaje.

O lvu, vlku, koze a ovci
Jest obecné to piislovi: S mocnéjsim sebe netovarys a své véci v dobré mife postavis. O tom jest takova rozpravka.

VIk, koza a ovce stovarysili se se Ivem, aby spolu na lov do jedné strani tahli. A uhonivse jelena, na ¢tvero jej rozdélili.
Potomfekl lev: Prvni dil proto beru, Ze jsem lev a nad vSemi zvifaty kral. Druhy dil ; proto jest milj, Ze siln€jsi jsemnezli
vy. A tfeti proto chci miti, Ze jsem touzeji bézel nezli z vas kdo. A ¢tvrtého kdo se dotkne, hned jsem mu nepfitelem." A
tak ten nevérny a lichy lev tyto tfi odhadal od dilv jejich a sam v§ecky pobral.

Tato rozpravka vsecky lidi napomind, aby se tovarysSstva sebe mocné&jsiho varovali.

Tu basei Crinitus v novém latinském prekladani z feci fecké poklada o lvu, voslu a liSce. A kdyz vosel z rozkézani
lvova, coz ulovili, na tré rozd¢lil, proto se velmi lev na vosla rozhnéval, a Skiipe zuby, rozkéazal lisce déliti. A liska hned
vsecko v jednu hromadu slozila a Ivu pfivlastnila. I libilo se to lvu, tak Ze se vzeptal, kdo by ji tim obycejem déliti ucil?
A ona odpovédéla, Ze "nebezpecenstvi, v kterémz vosel stal, to mne naucilo". A tak ta basent oznanmuje, Ze ten Stastny
jest, kdoZ se cizim nebezpecenstvim kaje.

O psu a o kusu masa

Kdoz lakom¢ ciziho a pfilisné zada, potracuje své. A c¢ehoz nalakomi, toho nepoziva. O tom Ezop mluvi takto:

Pes nesa kus masa v tlame, bézel skrze tekutou vodu. A vtom podobny kus masa v vodé zdav se sob¢ ze vidi, chtél
také i ten pochytiti. A tak odeviev usta, upustil ten, kteryz mél, a voda jej hned zanesla, tak Ze on jistej kus za nejistej

ztratil.

Protoz lakomej, kterejz mnoho zada, ten vzdycky malo miva.

O psu a o ovci

Pes pred soudem vinil z ptijéeného chleba ovci. Ovce jemu odpirala, tkouci, Ze nikda zadného chleba od ného
nepiijimala. Pes odvolaval se, Ze chce svédomim to prokazati. To aby postavil, jemu jest pusténo. I piivedl vlka,
kteryzto vyznaval, pravé se védéti, Ze by chleba ptijcil pes ovci. Pritom také lunak piitomen byti se pravil; a vehazeje
lundk, fekl k ovci: "Kterak ty smiS toho zapirati, pravéci, Ze jsi nepiijimala?" A tak ovce jest témi kiivejmi tfmi svédky
pfemozena. A hned ortel jest vyi€en, aby ona chléb psu navrétila. I pfinucena jest, ze vinu svou ne v ¢as vostiici dati
nmusila, aby tomu, kterémuz povinna nebyla, zaplatila.

Takt mnozi ¢ini, na nevinné Isti vymejslejice, a sva predsevzeti falesnejmi svédky a pevné utarasovanejmi [zmi
upeviujice.

O zlodéji a o slunci

Coz v Eloveku od pfirozeni lezi, toho se on velmi t€Zce zbavi. To tato rozpravka znamena.

Casu jednoho sousedé méli velikou radost a potéSeni s zlodéjem na jeho svatbé, nadéjice se, Ze se jiz obrati a zlod&jstvi
prestane. K nimzto pfised jeden muz moudry a vida je v takové radosti, fekl jim: "Poslechnéte, ja vam chci radost vasi

vyloziti. Jednoho ¢asu slunce chtélo se vozeniti. To se zdalo vSem zemim odporné, a vSecken svét toho trpéti nemohl,
tak Ze i najvysSimu bohu, Jupiterovi, lali a zlofe€ili. Proto se Jupiter velmi hnéval, a tazal se na pfi¢inu toho lani a
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zlofeceni. A jeden fekl k nému.- Nemame nyni nez jediné slunce, to vSecken svét zarmucuje pfiliSnou horkosti, tak ze
vSeckno piirozeni od ni nemocno byva: co pak budouciho jest, kdyz slunce jinych naplodi?"

Basen tato ukazuje, Ze se lidé pro mnozeni zlych radovati nemaji, neb oni snati a oddani sob&é podobné plodi. Zli radi zlé
plodi. Po zlém plemenu rady zI¢é rodiny bejvaji. Jeden zlod€j mnoho jinych naplodi, a jeden lotr mnoho lotriv nadéla.

O vlku a o fefabu

Kdoz zlému dobte ¢ini, fidko odplaty dobré od ného dochézi. -VIk poziev kost, velikou muku m¢l, neb mu v chitanu
napfi¢ vézela. Vysoce se zakazoval, ze zaplati a za to ucini, kdoz by mu koli od toho zlého pomohl. I povolan jest k tonu
fetab s dlouhym krkem, aby vlku pomoc uéinil. Ten vstréiv krk sviij v chitan vI¢i, vytahl jemu kost ven a zdravého jej
ucinil: a jiz od zdravého vlka, aby mu pfipovédénou mzdu dal, zadal. A vlk takto povedél: "O vétsi nevdécnosti od toho
fefaba, jezto tak hluboko v mém chitanu jako ta kost byl, a jest¢ zada ode mne zaplaty. Co jsemmu mohl lepsiho udélati,
nez abych ho pfi Zivoté¢ zachoval? Jezto to mné k veliké potupé a lehkosti jest."

Tato béseinn napomina ty, ktefiz zlym sluzbu a pohodlé ¢ini anebo né&jaké dobrodini ukazuji.

OmuZi a o hadu

Z1ému kdo pomoc ¢ini, védétit’ ma, Ze dosti zle ¢ini. Nebo za své dobré ¢iny zlou odplatu od ného miti bude.

Pro velikou zimu a mrazy ¢lovek jeden, litosti hnut jsa, hada v domu svém choval a pies celou zimu jemu jisti daval.
Kdyz pak zima pominula a had jiz zase jako obzil a povokfal, vSeckny véci jedem nakvaSoval. A aby vzdy milosti po

sobé nepozilistavoval, a laskave aby se nerozdé¢lil, cemuz kde mohl, tonmu uskodil.

Tuto rozpravku maji pamatovati, ktefiz dobrovolné nevdéénym lidem ndpomocni byvaji, ktefiz by radsi pii rozdélovani
a rozvedeni pratelstvi uskodili, nez by za to, coz dobrého pfijali, né¢im dobrym zase se odplatili.

O dvou psech

Pokorna a pochlebna slova, anebo p¢kné mluveni, ¢asto lidi pfivozuje k veliké Sskod€. Protoz, abychom pochlebnikiiv a
lahodnych feci podavajicich nepiijimali, ale jich se varovali, Ezop tuto basen slozil.

Jednoho ¢asu tista, jsouci biezi a majici se poloziti, pokorné lahodnejmi slovy psa prosila, aby ji poptal v pelesi své
mista. Pes, dav se namluviti, pal ji toho a hned ji z pelese postoupil a ji tam vpustil. Ona pak kdyZz tam dlouhy ¢as
lezala, a jiz mladi Ze velici byli, prosil pes, aby se zase vystéhovala a pele§ jemu vyprazdnila. Ale ona toho uciniti
nechtéla. Nevelmi mnoho potom zadal pes opét, prose, aby mu to podlé té viry ucinila, kterouz od ného poznala, a jemu
z pelese varovala. K tomu tista naduté a hrdé odpovédéla: "Pro¢ mne neprave a nespravedliveé nekolikrat trapis?
Cozpak chces proti mn¢ a proti vSem mym byti? Pakli jsi siln€jsi nezli my vSickni, teda ja tob¢ chei z pelese varovati."

Takt Casto dobfi a pfivétivi skrze lahodné a pochlebné mluveni statky své ztracuji a o né pfichazeji.
O voslu a Ivu
O svémyslném, blaznovém, posmésném clovéku mudiec tuto basen slozil.

Nektefi lidé potupuji sebe vyssi, jezto z toho veliké zI¢ jim nastava. Jako tento vosel, potkav se se lvem, fekl k nému:
"Pozdravuji tebe, bratfe." Lev pak to snesl a nedal mu Zadné odpovédi, ale potupil slova jeho a hlavou na né kynul,
pomysliv sam pii sobé: "A ja bych nechtél tim marnym a ni¢emnym hovadem svejch zubuv poskvrniti, aniz bych chtél
oust odeviiti, abych se m¢l s nim vaditi. Neb kdybych se s nim o¢ zasadil, musil bych ho nebo mne plundrujiciho, aneb
po kusich roztrhaného, nechati a odjiti: protoz lépet’ jest blaznovému hovadu to pfeslechnouti.”

Tato basen uci, aby lidé rozumné&;jsi néco na blaznovych snaseti uméli, a blazny aby ochranovali, ktefiz nckdy
moudfejsim néco blaznové premluvi.

O dvou mySich

Mnohem jest Iépe v chudobé bezpeéné Zivu byti nezli v bohatstvi pro strach a starosti schnouti a vadnouti. JakoZto
basen tato oznanuje.

Mys domaci pies pole vandrovala, a zadana jsouci od polni my$i, aby u ni hospodou byla, od ni jest piijata a
znamenit¢ v jeji malé dupce cténa, tak ze zaludy a jeémenem nakrmena byla. Kdyz pak zase se vracela, svou cestu
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dokonavsi, k polni my$i se navratila a ji prosila, aby s ni sla a také, co by m¢li, jedla. Tak se stalo. I vesli spolu do
jednoho pékného domu, v kterémz byla Spizérna aneb sklep, plny rozlicnych pokrmiv. Ty ukdzavsi domaci mys, fekla:
"Mnedle, jez tyto dobré pokrmy, pokudzt’ se libi, neb ja jich mam na kazdy den nazbyt dosti." A kdyz jiz rozli¢nejch
pokrmiitv pozivaly, tehdy pfibéhl béhemkli¢nik a u dvefi se rumploval. Mysi, lekse se, utikaly, domaci do diry sobé
znameé, ale piespolni nebyla tu dir svédoma, tak nevédéla, kam bézeti, nez po sténach semi tamse drala, a jiz po svém
zivotu byla pustila. Kdyz pak ten Safaf ze sklepu vysel a dvéte po sob¢ zamekl, fekla domaci mys k piespolni: "Pro¢ se
sama dési$ tvym béhanim a utikdnim? Mnedle jezme a m&jme dobrou vili a piebirajme se v téch pokrmich, nebo neboj
se, zde se nemame o¢ starati, nez toliko budme vesely." Odpovédéla polni mys: "Schovaj sob¢ své pokrmy a bud’ s
nimi vesela, neb ty nemas zadné starosti ani péce, ani také uzkosti aniz tebe také co trapi tito kazdého dne zamutkové;
ja také dobfe a stfidmeé na poli miti se budu, a vzdycky vesela budu, zadné péce o nic miti nebudu, zddného zadmutku
bati se nebudu. Ale ty vzdycky pecliva budes, a nikda sebou bezpecna nebudes, vzdycky na tebe pasti nastrahovati a
1éceti budou, aby t& polapili. Kocky t€ ustaviéné prohanéti budou, a pro jich pokrmy bez prestani obecné vsichni tebe
nenavidéti budou.”

Tato basen trestce ty lidi, ktefiz se s vy$§imi stovarysuji, aby od nich néco dosici mohli, ¢ehoz jim §tésti nikda

Ve

malém obydli byti, nezli toho zadati, coz by jejich pfirozeni nepiisluselo, aneb coz by jim obycejného nebylo.

O vorlu a lisce
Velici a mocni nemaji niz$ich potupovati. Jakoz tato rozpravka oznamuje.

Vorel a liska, pratelstvi s sebou a zndmost ucinivse, aby od sebe daleko nebejvali, na tom se snesli. A toho pratelstvi
potvrdili tim, Ze sobé piivykli. Vorel pak na vysokém stromé hnizdo sob¢ slozil, a liSka hned tu od n¢ho nedaleko na
zemi mladé vyvedla. KdyzZ pak ¢asu nékterého vysla, aby se popasla, vorel nemaje, co by jedl, sletév do chrastiny dola
a mlad¢ lisky pobrav, spolu s rodinou svou je pojedl. Vrativsi se pak liska a tomu porozumévsi, co by se piihodilo, ne
tak velmi pro rodiny své smrt se rmoutila, jako pro to, Ze se pomstiti nemohla. Neb Iétati nemohouci, 1étajiciho vorla
uhoniti nemohla. Vsak proto z daleka stojeci (coz jest obycej tém, ktefiz se pomstiti nemohou) nepfiteli svému zlofecila
ajej klela. Nemnoho pak potom, kdyz jacisi kozu obétovali na poli, sletév vorel dolil, kus té obéti s uhlimfefavym
pochytiv, do hnizda vnesl. KdyZ se pak vitr strhl a ohen se roznitil, vorli¢ata, nemajice jest¢ zadného pefi, ope¢ena na
zemi spadala. A liska piib&hsi, pfed nim, kdyz na to vorel hledél, vSecka je pojedla.

v

proto od Boha pomsty neuchazeji.

Tato rozpravka uci, Ze vyssi nemaji nizSich potupovati, aby trestani nebyli ohném pomsty a spravedlnosti Bozi. Jakoz
také stara basen o tomjest, jinymi slovy, ale k témuz rozumu. A tieti také o vorlu a o hovnivali.

O vorlu, hlemejzdi a vrané

Kdoz opatien jest a sebou bezpecen, ten se vystiihej, aby mu skrze zlou radu uskozeno nebylo. O tom Ezop mluvi
takto:

Vorel pochytil hlemejzdé velikého, a nohou ho sob¢ drze, vyletél s nim vysoko do povétii. VSak hlemejzd’ tak se do své
Skofepiny vtahl ze mu vorel nemohl nic uskoditi, ani ho z ni vytdhnouti. Tu potkavsi jej vrana, pochlebovala mu,
tkouci: "I cos velmi dobrou véc uhonil, ale, le¢ ji rozbijes, jisti ji nebudes, a daremni tva prace bude." Thned vorel
piipovédel vrane kus toho lovu, aby mu k tonu radila. Vrana jenu takovou radu dala, tkouci: "Let’ nahoru az k nebi, a
pust jej na velikej kamen, a Skofepina aneb ten Zabinec jeho se rozrazi, a tak pied sebou pokrm lezeti uhlédame a s
veselim se poZivime."

Skrze tu Istivou radu této vrany zkazen jest hlemejzd’ a orlovi s vranou pokrmem u¢inén, ac¢koli od pfirozeni domkem a
piepevnou Skofepinou opatien jest.

O havranu, syru a liSce
Lidé, ktefiz pochlebnikt a feci lahodnych podavajicich slova pfijimaji, oklamani bejvaji. Jakoz tato rozpravka ukazuje.
Havran, vzav sejr na vokné, letél s nim na jeden vysoky strom. Uhlédavsi jej liska, zachtélo se ji toho sejra. I promluvila

k nému lahodnymi slovy, tkouci: "O havrane, kdo jest tob¢ podobny? Neb zadny ptak nema takového pefi, jako ty. A
nevim, aby peknéjsi ptak mohl nalezen byti, kdyby toliko k té krase néjaky hlas mél; nez tak mam za to, Ze mas hlas
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piiobhroubny." Havran se radoval z té¢ marné chvaly, a chté se vice zalibiti a hlas sviij okézati, vztahsi krk, silné zkiikl.
A jakz usta odevfel, hned mu sejr vypadl. Ten pochytivsi chytra a Istiva liSka, rychle jej pohltila. Teprva havran pfestal,
porozum&v tomu, ze slova té lisky libezna s Isti a nevérou byla smisena.

ProtoZ napomina tato basen obecné, pochlebnikliv aby se stiahli a jich se varovali.

O voslu a o Sténéti

Kdo k slusné sluzbé neni ustanoven a k ni se nehodi, ten nema se tfiti vy$$imu a lepsimu slouziti, neb sluzba jeho
pijjemna nebude. O tom sly$ tuto basen:

Vosel, vida §ténatko, kterak pckné od pana svého navedeno jest, Zze kazdy den s panem se milkuji a s sebou pékné
nakladaji, tak Ze pan se s nim pohlazuje, jisti mu z svého stolu dava, a vSecka c¢eled domaci mu folkuje, myslil sdmu seb:
"Kdyzt toto tak malé nemilé zviratko tak pan mij miluje i vSeckna ¢eled pro to Spatné lisani a umileni, jak mnohem vice
budou mne milovati, kdyz j& se k nénmu budu ulisn€ miti a umileti. Mnohem lépe to se nu libiti bude, Ze ja veliky jsema
ty véci vosel u sebe, uhlédal pana, an domil jde; hned béZel proti nému a ukazal radost svou fvanim svym, a zpav se,
vlozil se svejmi pfednimi nohami panu na ramena, a pocal jemu okolo oust ¢enichati a vokolo tvafi semi tam se umileti,
tak Ze na némi Saty zmazal. A kdyZ nepodobné téZce na panu lezel, pan zavolal na sluzebniky, aby ho té kratochvile
zbavili, a aby toho vosla prazden byti mohl. Tu vSecka celed na vosla s sochory, s kyjmi i s kamenim béZela, a utloukli
ho po hibeté i po bocich, Ze v ném nékolik Zeber zlamali, a ubité¢ho zase jej k febfiku neb k jeslem privazali, tak Ze ho
ledva s dusi pustili.

Tato bései ukazuje, Ze Zddny nema se vysokomyslné pozdvihovati, aby se m¢l u vétsi sluzbu tfiti, nezli by jenu
nalezité bylo.

O lvu a o mysi

Ackoli ¢lovek nevazny anebo prosty stavu nizsiho vys$§imu néco potupného nebo nepravého ucini, zvlasté nechte, a
kdyz prosi, aby mu to provinéni z nechténi u¢inéné odpusténo bylo, ma se stati, neb pfichazi as odplaty, a ze i nuzni
mohou ¢asem mocnym neb bohatym prospéti. O tom slys takovou basen:

Lev spal v lese toho ¢asu, kdyZ se polni mysi tekly a spolu pohravaly. Z nechténi jedna z nich na lva vskocila. Lev
procitiv, rychle ji pochytil. Mys zalostivé ho prosila, aby ji tu vinu odpustil, pravéci, Ze toho svévolné neucinila, a také
oznamovala jemu, kterak by jich mnozstvi spolu pohravalo, ona pak sama, nechtic, a zadn4 jina na n¢ho Ze vskocila,
vsak za milost prosi, aby ta pithoda ji milostivé vazena byla. Lev, rozvaziv to u sebe, Ze by pomsta velmi chaterna byla
proti jedné mysi, a vétsi lehkost z toho nezli est Ze by mu byla, tomu rozuméje, odpustil mysi vinu a dopustil ji odjiti.
Mys s vdécnosti a s d€ékovanim od ného odesla. Po nékolika pak dnech malo lev vpadl do tenat. A porozumév tomu, Ze
by jat byl, poc¢al velmi siln¢ a zalostivé fvati a kfiCeti, a s velikou téZkosti na své nestésti nafikati. UslySavsi to mys,
hned k nému bézela, aby zvéd¢la, co by to bylo, aneb jaké nestésti by ho potkalo. Poznavsi pak to mys, Ze by jat byl,
fekla k nému, tesic jej, aby se nic nebal, ze mu se chce za dobrodini jeho, kteréZ ji byl ucinil, odplatiti, a toho dobrodini
ze jest vdécna, dokazati. I vSeckny chytrosti a Isti k tomu vézeni pfilozené vyhledavsi a je poznavsi, vzala pred se praci
zubliv svych a pocala prekusovati a rozvazovati vSeckny uzly té vazby, a vSecky jeji chytrosti v nic obrativsi, tudy lva
vysvobodila a vesele do lesa odeslala.

Tato bései uci, ze malych a nizSich nemame potupovati, nebt piichdzi hodina, Ze, coz jsme koli komu uéinili, vSeckno
se nam nahradi.

O dvou supich

Kdoz se rad s kazdym vadi a hadruje, ten se v potfeb¢ své a nouzi pomoci ode vSech opovazuje. O tom mame tuto
basen slyseti.

Casu jednoho roznemohl se sup. A kdyz lezel mnoho mésictiv, tak Ze zadné nadéje nemél, aby mél Ziv ziistati, prosil s
placdem matete své, aby chodila po mistech svatych a za né&j slibovala, coz by kdoli chtéli, Ze ob&tovati chee, jediné aby
mohl k zdravi navracen a té nemoci prazden byti. Maté odpovédéla, ze to rada chee uciniti, ale Ze se obava, Ze z toho
nic nebude, tkouci: "Ty jsi vzdycky prve bez bazné Bozi na svété ziv byl, kostely jsi zloupil, vSeckny oltafe poskvrnil,
aniz jsi které svatosti sobé co vazil; kterakz tedy mam za tebe prositi?"
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Tuto basenl sob¢ vaziti maji ti, ktefiz v hiisich jsou, a odpusténi jich bez srdce skrouSeného a bez zpovédi dojiti chtéji.
Ma4 jeden kazdy ¢lovek nejprve Cistym byti, chee-li od Boha v tom, za¢ ho prosi, usly$an byti. I takeé ti lidé, ktefiz se
obecn¢ jiz nyni rozdvojuji a s kazdym nevoli miti chtéji, vzdycky Istivé s protivnosti zivi jsouce, kdyz na né jaka potieba
piijde, tehdaz obycejné beze v§i pomoci opusténi byvaji.

O lvu, kanci, bejku a voslu

Moc kdoz potrati, tent’ také ma vysokomyslnost svou s sebe sloziti, aby ode vSech trestan nebyl. Jakoz tato fabule
aneb rozpravka oznamuje.

Lev, pro mnoha sva Iéta jiz jsa nestatecny, Ze i na své sile velmi zemdlen byl, tu pfisel k nému kanec, sliné€ se a zuby
klapaje, a t¢mi Skodu sob¢ ucinénou jemu odplacuje. Bejk trkal ho a ranil vobéma rohy. Vosel pak, vida ho jiz
zemdleného, a an k niCemémuz neni nez lezeti, véda, ze prvé nepritelem jeho byl, udefil ho velmi tuze nohou v ¢elo. Lev,
vzdechsi, fekl: "Kdyz jsem ja pfi své sile a moci byl, tu jsem ziv byl u veliké cti, vSem hrozny jsem byl, a vSecka zvifata
se mne bala, a kdoZ jedné na mne zpomenul, kazdy se mne zhrozil. Zase jsem mnohym dobrotivy byl, kterychz jsem
ni¢imz neurazil, ale pomoc jim ucinil: ti jiz vSickni proti mné se zakyselili. A jakz mé sily a moci zbaven jsem, tak vSeckna
ma Cest s ni pominula.”

Tato basen napomina a u¢i mocnéjsi, aby pii své moci dobrotivi a piivétivi byli, aby nizddna pomsta po vykonani moci
na n¢ nepfisla.

O vlastovici a o jinych ptacich
Ktetiz dobré rady neposlouchaji, ¢asto k veliké Skodé¢ prichazeji. To tato basen znamena.

Kdyz jednoho ¢asu vsickni ptaci pole vidéli strojiti, konop€ a len na né siti, nic sobé toho nevazili. Ale vlastovice,
dobfe tomu rozuméje, co to rozsivani pfinese, vsem ptaktim to oznamila, jak by to velmi Skodliva véc jim byla. Ale oni
toho nedbali. Potom vopét, kdyz jiz len a konopé€ poodrostly, vlastovice k nimfekla: "Pomnéte, zet’ toto namk zlému
piijde. Protoz podme a vytrhejme to, nebo hned jakz dozra, budou z toho tenatka vizti a vosidla ndm nastrahovati, a tak
my skrz lidskou lest a strojeni lapani budem." VSichni ptaci potupili radu jeji a ji se posmivali. Porozumévsi tonu

v

ktefiz radou jeji spraviti se nechtéli, vzdycky v starosti jsou, aby pod pomée zlapani nebyli.

Tuto basen svévolni pamatovati maji, kterymz se zda, Ze jejich predsevzeti jest najlepsi, a jinejch rady poslouchati
nechtéji.

O zabach

Vedéti se ma, ze basné vymysleny jsou proto, aby lidem jejich dobré i zIé skutky ozndmily. Neb zadny dobry ani zly
neslove, nez toliko sam ¢lovek. A protoz chci ja zivot lidsky i jejich obycCeje tuto zavfiti a k tomu rozumu nékteré basné
vypsati o zachovavani dobrych i zlych lidi. Neb ten ¢lovek bezpecné Ziv jest, kteryz se zadného neboji, jako oni
atheniensti mé¢st'ané toho Casu, kdyZ se jim najlépe vedlo, a kdyz ve v§i svobodé Zivi byli, zadného se nebojice,
vespolek sami sobé€ se vsi pilnosti slouzice. Potom z té bezpecnosti a svobodného bydla neuzite¢né a marné, ni¢emné
rady uposlechse, uradu zadali, kteryz by zlo¢ince zkrocoval a pro jejich nepravosti trestal. Tudy piisli lidé k velikému
strachu. Nektefi pak, ktefiz trestani byti méli, byli od trestani zprosténi pro jin€, od kterychz prvé dosti bidn¢ a hanebné
urazeni byli. A ktefiz novymi ustanovenimi a zakony obtiZeni byli, ti se bali Skody a hanby, ne proto, ze Gfednici jejich
ostii a zifivi byli, ale proto, Ze oni takové zGfivosti nepfivykli. A tak pod témi ustanovenimi a cizi vali musili jako
sluzebnici poslusni a poddani byti. To jest jim pievelmi t€Zké bylo. A potomto téZce trpice, velice se rmoutili a sobé
stejskali. Proti t¢ém Ezop takovou basen slozil.

Prvnich ¢astiv, kdyz zaby byly beze vsi starosti, zadného se nebaly, v luzich a jezefich piebyvajice, od zadného
suzovany nebyly, samy mezi sebou neuzitecné se pohnuvse, aby s kiikem a s zadosti pted Jupitera piedstoupily, na
tom se snesly, aby od né¢ho krale zadaly, kteryz by vinné trestati umél. Té zadosti jejich zasmal se Jupiter a prosby jich
nepfijal. A ony potom opét k nému volaly, kdyz jim zddné znameni dano nebylo, ze by zadost jejich usly$ana byla, a
jeste vice nezli prvé kiicely, viestély a kukaly. Dobrotivy Jupiter sprostnym a nevinnym zabam na zadost jejich svrhl
klapet a do mocidla jim jej pustil. Zvuku a plesknuti jeho vSecky lekse se, kamz ktera védéla, prchaly. Potom jedna
vystréivsi hlavu z vody, aby nového krale uhlidati mohla a jej poznati, porozumévsi tomu, ze by klapet byl, svolala
vSeckny jiné zaby, aby na toho krale pohledély. Nékteré s velikym strachem a s tfesenim plynuly a nového krale
pozdravovaly, vSak s bazlivym srdcem to Cinily. Porozumévse pak tomu, Ze v ném duse neni, vskakavse na né¢j,
poznaly, Ze dfevo bylo: tu teprva nohami po ném lapaly. A zase s velikym kiikem na boha Jupitera zadost vzlozily, aby
je kralem obdafil. Tu teprva Jupiter dal jim ¢apa, ten je jednu po druhé mordoval a ony placice a toho Zelejice az k nebi
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hlasy své vztahovaly, volajice: "O boze Jupiter, spomoz ndm, anebot’ vSecky zahyneme." On odpovédél jim: "Kdyz jste
krale Zadaly, ja jsem vam ho dati nechtél. Po druhé jste zddost na mne vzlozily, tu jsem vam dal milostivého a
dobromyslného, toho jste potupily, jim jste pohrzely a nohami jste po ném §lapaly. Potom jsem vam dal na vasi
piilisnou a neslusnou zadost tohoto krale, kteréhoz nyni mate, toho miti musite, neb jste dobrotivého sob¢ vaziti
neungly, aniz jste ho také snésti mohly, aneb sobé zachovati umély."

O zlodéji a o psu

Tuto rozpravku mame slySeti o podvodnicich a jiné oklamavajicich. No¢ni zlod¢j, v§ed jednoho ¢asu do né&jakého
domu, aby v némkradl, i trefil na psa. Kterémuz, kdyz ho uhlédal, chleba podaval, aby na n&j nestékal, ale aby utichl a
lehl. T slyseti, Ze by ten pes m¢l k tomu zlod€jovi promluviti: "Davas-li mi tento chléb pro milosti, ¢ili Ze mne podvesti
chces, aby([s] to odnesl, ¢imz pan milj, ja i vSeckna ¢eled’ v domu zivi jsme, tehda mi to povéz? Ponévadz mi nynicko
chléb davas, minis-li mi potom také davati, kdyby[s] vynesl, coz by v domu bylo? A nebo chces-li nade mnou litost
miti, kdyZ bych hlad trpél? Ja nechci, aby mi tento chléb hrdlo mé zacpati m¢l, aby jazyk milj miceti mél a mn¢ vSecku
milost potratiti; ale chcit’ ja proti tobé stékati, pana i vSecku Celed’ ze sna probuditi a oznamiti, ze v dom¢ zlodg; jest.
Nebt’ ja timto tvym piitomnym chlebem pohrdam a budouci dobré radéji premejslim; protoz pre¢ hned odejdi, anebt’ ja
$tékati budu a tebe oznamim." O jak pieostrazity tento pes jest, kteryz nechce pro chléb oklaman byti, ani svého pana
milosti ztratiti.

Na tuto basen maji Zroutové pamatovati, ktefiz prohoduji a prozerou vsecko, kdez co maji.

O svini souprasni a o vlku
Clovék mysl svou ma tak ustanoviti, aby zIému véfiti neminil. K tomu jest tato basen slozena.

Sviné velika brezi, kdyz se ji ¢as vopraseni blizil, a kdyz s vzdychanim v bolestech pfi praseni lezela, pfisel k ni vlk, tka:
"Sestra, nyni nastava tob¢ praseni; to aby bylo bezpecné a §t'astné, chcit’ pomoc uciniti a pii tobé postati a misto
chiivino zastati." Poznavsi pak a porozumévsi nevérné a Istivé radé sviné biezi, odvrhla od sebe ta faleSnd a kfiva

aby mné té cti ponechal, abych ja sva prasatka sama na svétlo vynesla, pro poctivost matefe rodicky tvé. Neb jakz
mnoho ve mn¢ lezi, vSeckno se tvé sluzby dési." A jakz vlk odesel, zprosténa jest od bfemena svého. Kdyby pak byla
sloviim neslechetnika toho uvéfila, tehdy by byla musila i s prasaty svymi beze vsi litosti z svéta svedena byti.

O hote ku porodu pracujici

Casto se stava, ze pé&e velika a starost konec dobrej béfe, a velika bolest a izkost v smich se obracuje. Jakoz i tato
basen o tom svédectvi vydava.

Hora jedna, t€¢hotna jsouci, kdyz poroditi méla, velice kfiCela, sob¢ stejskala a tézce dychtéla, hrozné fi¢eci a nafikajici
tak velmi, ze vSecka ta krajina zvuk jeji slySela a z toho velice zarmoucena byla, a vSickni se obecné bali a na mysli
zmameni byli pro velikej himot jeji a hluk. Po tom pak pfevelikém stonani a naiikani porodila mys. A hned to porozeni
rozestiino a rozhlaseno bylo po v§i té zemi, a ktefiz se byli lekli, zase se posilnili, a z toho nic nebylo, ¢ehoz ocekavali, a
ta jejich bazen obracena jest v Zert.

O vlku aneb psu a o jehnéti

Dobrotivost, ta praveé otce i matku €ini i pfatelskou dovérnost détem, a ne samo porozeni aneb zplozeni. To z této
bésné poznati budeme moci.

Jehnatko pfidrzelo se koz. I pfiSed k nému pes, fekl: "Coz ty tu d€las? VSak tvé matete zde neni." A okézal mu daleko na
poli, Ze by tam mat¢ jeho s jinejmi ovcemi byla. K tomu feklo jehnatko: "Ja té matete nehledam, kterdZ mne pocala anebo
devét mésich v Zivoté svémnosila a mne na svétlo vynesla, ale to pravim, ze tato koza prave jest maté ma, kterazto krmi
mne a své vyme k pozivani davajici chova, svym vlastnim détem utrhujic, abych ja tim vice mléka mélo." Pes opét fekl k
jehnéti: "Vsak jest to tva prava maté, kteraz tebe porodila." Odpovédélo jehnatko: "Pravda jest, coz pravis, ale vSak jest
slusné, a od pfirozeni to dopusténo, aby dité, v bezpe¢ném misté porucené, pravem narozeno bylo. VSak tomu
rozumejic maté ma, ze dité jeji toliko ovcaku k stfizeni a k dojeni a fezniku k zabiti uzitecné by bylo, protoz m¢ ona sem

Page 7


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

v

u matefe, kterdZ mne nosila a porodila. Protoz odejdi, nebt” tebe neuposlechnu."

O starém psu a o panu jeho

Nizadnej nema véku starého potupovati ani také vyhanéti ven, ale ma rozvaziti skutky véku jeho mladého. Nebo
74das-1i se ve cti zstarati, umejz staré lidi v poctivosti miti. A také, kdyz se zstaras, zase téz vazen budes. A ackoli starej
veék nic stateéného nemiz pisobiti, vSak proto pomysli na udatnost mladosti jeho. O tom slys tuto basen.

Stary pes ustavicné od mladosti panu slouzil, po lovich i §tvani. A jsa jiz pii letech a vékem obtizen, a pro zstarani
1énivy i choulostivy, zuby jeho pfedni ztupé€ly a nékteré vyprsely, tak Ze zajice chvatiti nemohl ani, kteréhoz chytil,
dodrzeti, ale kazdy mu se vydrel, beze vseho uskozeni. A onde i onde po lese toho psa na se podstivali, nebojice se ho.
I rozhnéval se pan velice na toho psa, a trestal ho, jako by nic neumél a pfi myslivosti cvi€eny nebyl. Pes myslivci aneb
panu takovou odpovéd dal: "O pane, 1éta ma ¢im déle jsou beze vsi sily a mnohem mdlejsi nez 1éta mlada, zubové moji
ztupéli a nékteii vypadali. Neékdyt jsem pak statecny byl a ke vSem loviim pozitecny, tak ze jsi udatenstvi mé
mnohdykrat chvalil, jiz pak hani§ v zstaralosti ¢iny m¢. Prosim tebe, rozpomeni se na pfedeslé ¢iny m¢, a piijemné;jsi
nynické udatenstvi mé u tebe, se¢ kolivék mohu byti, bude."

Tato basen uci nas, Ze v zstaralosti nemame téch potupovati a sob¢ nevaziti, ktefizto ndm v mladosti vérné slouzili.

O zajicich a zabach

Kazdou piihodu mame trp€livé snaseti a ¢asu misto dati. Protoz ¢lovek své zI¢ trpéti ma a z nedostatkdv jinych lidi
trpélivosti uéiti se ma. Jakoz tato basen uci.

Kdyz jednoho ¢asu zajici velmi Stvani a honéni byli, tak Ze, pochybujice jiz o zdravi svém, zoufavse sob¢, myslili se
sami pomordovati, nezli by v takové starosti a v tom nebezpecenstvi byti meéli. A jiz tu radu o zmordovani sebe
zavievse, jednomysiné v houfé bézeli k rybniku, aby se ztopili, u kteréhoz mnozstvi zab na biechu sed¢lo. Kdyz pak
zajice bézici vidély, vSeckny do vody vskakaly a tam se schovaly. Porozumévse pak tomu zajicové, jeden z nich fekl:
"J& vidim, Ze jini jeste jsou, jezto se boji a strachuji snad vice nezli my; protoz mi se slusné zd4, abychommy v nasem
stavu stali a trpélivi byli jako 1 jini, a abychom jho neb bfemeno pfirozeni trpélivé snaseli, kteréZ namto dalo, abychom s
praci a s starosti Zivi byli. Nebt’ ten Cas pfijde, Ze nase prace a starost v pokoj se nam obrati."

O vlku a kozlatku
Chvalitebna véc jest pii détech, kdyz rodic¢a prikazani zachovavaji. Jakoz basen tato oznamuje.

Koza, uminivsi, Ze by na pastvu vyjiti ven chtéla, napominala kozlatko, aby zadnému neotviralo ani k sobé koho
poustélo, neb mnoho svobodné zvéfi chodi a okolo ov€incli obchazi, zda by co sob&é mohla uhoniti. A u¢inivsi to
napomenuti, §la na pastvu, kde by se poziviti mohla, a nechala kozlatka v chlévé zavieného. Potom hned, jakz odesla,
piisel vlk: ten stoje pfed dveimi, pietvarel se a hlas svlij pfeménoval, jako by kozka mecela, a zadal kozlatka, aby mu
dvéte odevielo. Ale kozlatko tomu, hledic skulinou, porozum¢lo, ze by mat¢ jeho nebyla, a feklo: "Ja dobie slySim hlas
matky mé, ale ty jsi nepfitel milj a hledaS mne podvesti a oklamati, a pod tim vymyslenym hlasem matefe mé z4das krve
me. Protoz klusiz, neb tebe sem nepustim.”

Takt’, kdoz posloucha nauceni starSich svych, nemiz nez bezpecen sebou byti.

O holubu, supu a krahujci

Kdoz se poruci pod obranu zlého a podda, aneb pomoci od n¢ho hleda, svou vSecknu nad¢ji potracuje.

Casu jednoho, kdyz velmi holubi pfed supy neb lufiaky 1étali a u veliké starosti byli, Ze se po nich shanéli, vzali sob&

e

viny jich, a jedl holuby jeden po druhém. I fekl jeden z nich: "O jak mnohem snesitedInéjsi véc byla, aby se lunaci po
nas shanéli, nez aby nas tento vochrance tak hubiti m¢l. Neb skrze kteréhoz jsme se domnivali, Ze bychom m¢li
ochranéni byti, od n¢ho sjiti musime. Ale spravedlivét se nam déje, ponévadz jsme tak nesmysing velikého nepfitele
naseho sob¢ za ochrance proti nepfiteli mensimu vzali."
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O chudém ¢lovéku a o jeStérce

Kdoz jinym uskodil, toho vzdycky ve zIém domnéni maji miti a pfed nim se vystiihati a nikda se mu vSeho dovéfiti
nemaji. Jakoz tato fabule to vysvétluje.

Jestérka ptivykla k jednoho chudého ¢lovéka stolu choditi, a tu drobty od ného krmena byla, ktefiz s stolu toho
chudého padali. Kdyz pak ten chudej tu jestérku tak choval, vSickni jeho ¢inové §t'astné se jemu vedli, a skrze ni pfisel
k velikému bohatstvi. Nemnoho pak potomrozhnéval se ten ¢lovek na tu jeStérku a velmi ji sekerou ranil, a hned po
malém ¢asu upadl zase v chudobu. Z toho porozun¥l, ze vSeckno Stésti, kteréz prvé mél, pro tu dobrotivost, kterouz
Stédre k jeStérce zachovaval, tak st’'astné se mu vedlo, a potom Ze zase v chudobu upadl jediné pro to, Ze ranil jestérku.
I zelel toho velice a prosil té jestérky, aby mu tu vinu odpustila, a Ze jest jemu toho s pravou vérou zel, coz ji nepraveé
ucinil. Jemuzto jestérka odpovédéla, tkouci: "ProtoZe toho pyces, chei ja tobé tu vinu odpustiti, ale kdyz rana zahojena
bude. Vsak proto pro sram necht’ ja tobé docela nevéfim. A act’ ja s tebou se smifim, v§ak proto nezapomenu na nevéru
sekery."

Takt' vzdycky ma ve zlém domnéni byti ten, kdoz druhého v éem svévolné urazi.

O jelenu, o vlku a o0 ovci
Castokrat kiivdafi a lisi skrze lest a kiivy jazyk nevémé lidem ¢ini. O tomssly3 tuto rozpravku.

Jelen vinil ovci z korce obilé, ze by nu dluzna byla a na jmenovity den dati pfifekla. A to ucinil pred vlkem, Ze on toho
povédombyl. Ovce, bojeci se vlka, pro veliky strach dluznici se byti piiznala, vSak dal§iho roku zadala. A kdyz ten
pominul, opét od ovce, aby mu tomu dosti u€inila, miti chtél. Ovce odpovédéla: "Jdi a uce§ sobé na vrbé, a chees-li
obilé miti, vof pole a vlka nech, at’ po lesich b&ha, viak ja tobé& nic povinovata nejsem. Ze jsem ja se pak tehdy k dluhu
znala, k tomu jest mne strach vlka pfivedl. Oba dva jste plni lichoty a nevéry. Nedamt’ vdmnic, neb vamnic dluzna
nejsem."”

Tato basen uci lidi svého hledéti, a oznamuje, Ze pfinucend piisaha nic nevazi.
O havranu nebo vrané a o pavu

Zadny se cizim nema chlubiti ani vynaseti, ale radéji kazdy ma, coZ svého ma a coz mu pfirozeni dalo, pfi tom zistati. O
tom jest tato basen.

Havran, pozdvihsi se v své mysli, tak smély byl, Ze, kteréz pefi paviim vyprselo, to sbiraje, jim se ozdoboval, a tak
pysny byti pocal, ze jiz k havrantim se znati nechtél, ale je potupoval a pava se piidrzel. Vidouce pak pavi ni¢emného a
neznamého havrana, a tomu porozumevse, zZe by v jejich Satech u vetsi poctivosti drzan byti chtél, rozhnévali se na néj
a zvytrhovali mu vSecko cizi pefi; tak ho kousali a rvali, ze ho za mrtvého odesli, velmi ho zranivSe. Okiav pak zase
nebohy havran, styd¢l se zase k svému pokoleni navratiti, neb je piili§ potupoval a pySnou mysli jimi pohrdal, toho
Casu, kdyz byl v pavové pefi pristrojeny. Vsak pro to, kdyZ s strachemk nim pfisel, z havrani jeden ekl k nému: "Povéz
mi, nestydis-li se za svou hrdou mysl, Zes se vej$e vypinati chtél, nezli na pokoleni tvé slusi? Kdyby[s] ty byl v svych
Satech zustal, kteréz tobé pfirozeni dalo, nebyl by[s] od nas mezi cizi tovarysstvo hnan. Také by[s] od paviiv obervan a
otrhan nebyl, aniz by byli smé€li s tebou tak ukrutné nakladati a tebe tak az témét do smrti zraniti."

Protoz jest najlepsi véc, aby kazdy na svém stavu dosti mel.
O obrazu a o vlku
O nemnoho moudrém ¢lovéku basen takovou Ezop poklada.

VIk, nalezsi na poli pékn¢ vyfezanej a utéSeny obraz, Casto semi tam jej obraceje, poznal na ném, ze zadného smyslu ani
rozumu nems, i fekl: "O preutéseny obrazku, skoda, ze nemas v hlavé mozku."

Tato bései jest na ty lidi slozena, ktefiz u veliké cti a slavé posazeni jsouce, ani uméni ani jakého rozumu maji. A také
na pekné, neplodné zeny, o kterychz jest pfislovi, Ze jsou obrazové bez milosti.

O mous$e a mravenci

Kdoz se sam chvali, ¢asto ho jini hané&ji a posmivaji se mu.
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Jakoz se jedné mouse piihodilo, kterdz se s mravencem o vétsi Cest a chvalu, kdo by z nich miti m¢€l, zasadila. A
pifedkem moucha pocala se vysoce chvaliti a chlubiti svou velikou moci, kterou by m¢la, tkouci k mravenci: "Coz umis,
ze chvala tva jest nasi podobna? Tvé obydli jest v dérach a v skalnich rozsedlinach, mé jest na palacich kralovskych.
Ja pokrmiiv kralovskych pozivam, ty se je¢menem a obilim zivi§, napoj sviij z zem¢ vytahujes a sses, ale jat piji ze
zlatnic a stiibrnic. A kdyz se svaté obéti piisoba, ja nejprvnéjsi jsem, kteraz stfev vokusuji. Krali na hlavu sedam, vSech
najpeknéjsich panen a pani se dotejkam, jejich lice mile libam, ¢ehoz ty nicehéhoz dojiti nemiizes. Protoz ty a pokoleni
tvé hodno jest potupy a pohanéni." Mravenec zase fekl k nuse: "Jak hanebny a mrzky ptak jsi ty, svlij nepokoj a svou
nefest vychvalujes. Povéz mi, kdo jest vdécen tvé pfitomnosti? Jak jsi vzacna u kraliv a u peknych pani, panen, o
kterychz jsi se zminila, kterymz ty vSetecn¢ a sméle proti jejich v§i v§li po hlavach i po licich 16tas? A jeste pravis, Ze to
mas v své moci, a toho nepravis, jak za nevzacného hosté tebe maji. Kamzkoli piijdes, odevsud té Zenou a s velikym
hlukem té€ po vSech mistech honi, jako n&jakého nepfitele. A toliko v 1ét¢ nééimjsi, v zim¢ zZadny nevi, kam se déjes. Ale
ja vzdycky v dobré mysli trvam, v zim¢ jsem bezpecen sebou v obydli svém, vzdycky jsem zdrav, vesele ziv jsem. Ale
ty, kdyZ ziva jsi, ohanikami t€¢ zahanéji, kteréz pro tebe obzvlastné délaji a jednaji."

Tato bésen jest proti nepokojnym, ktefiz by se toliko vzdycky radi hryzli a vadili, a jenom proto, beze vSeho uzitku, aby
se témi vécmi, kteréz hanebné a mrzké jsou, chlubili.

O mouse a o mezku

Cas a misto Gastokrat straslivého a mdlého smélého proti vétsinu a siln&jsimu &ini, a piisobi, Ze najstraslivéjsi, ktefiz
zadnému Skoditi nemohou, k vétsimu doufani nezli jiné pfivozuje. O tom Ezop takovou basen slozil.

Moucha jedna, vsedsi na mezka podlé voje, hnévive ho trestala, tkouci.- "Jaks tak lenivy, jdi rychleji, nebt’ ja tebe v
¢elo zabudnu, aby[s] spésnéji Sel." Mezek k tomu fekl "Ja se tvejch slov kusa nebojim, nezZ toho, kteryz na sedle sedi, a
tsta ma uzdou spravuje a udidly mnou, kamz chee, hejbe, maje mne po své vuli, a k tomu bicem praskaje, pred se mne
zene. Tohot se ja bojima ne tebe, nebt’ sob¢ tebe nic nevazim, ackoli se zda$ zpurna a strasliva v slovich svych, vsak
zadnému silnému nic uciniti nemiizes. Protoz nedrz mnoho o sobé, neb s nic byti nemiizes."

O zabé a volu

Nuzni, kdyz se v své mysli pozdvihnou, domnivajice se, ze by mocnym podobni byti mohli, takovi padaji a pro svou
vysokou mysl zkazeni byvaji, jakoz tato rozpravka oznamuje.

Z4ba, vidouci vola na pastvé, sama u sebe myslila: "Kdyby[s] ty také svou svraskalou kiiZi rozdula a roztahla, mohla
by[s] dobfe tak velika byti, jako jest ten vil." A pocavsi se nadymati, vzeptala se zZabéte, fkouci: "Zda-lit’ se, Ze tak
velika jsemjako ten vil?" Zabé odpovédélo: "Nikoli". A ona opét jesté vice se nadula, tkouci: "Jiz-1i?" Zabé
odpovédélo, ze zadného podobenstvi neni. A po tieti se naduvsi, rozpukla se a umrela.

Z tohot’ ono obecné pfislovi poslo: "Nepiili§ se nadejmaj, aby se[s] nerozpukl", to jest: "Nemas byti pySnyma
vysokomysInym, nebt’ sob¢ tebe nic vaziti nebudou."”

O zabé a volu

Nuzni, kdyz se v své mysli pozdvihnou, domnivajice se, ze by mocnym podobni byti mohli, takovi padaji a pro svou
vysokou mysl zkazeni byvaji, jakoZ tato rozpravka oznamuje.

Z4ba, vidouci vola na pastvé, sama u sebe myslila: "Kdyby[s] ty také svou svraskalou kiiZi rozdula a roztahla, mohla
by[s] dobfe tak velika byti, jako jest ten vil." A pocavsi se nadymati, vzeptala se zabéte, tkouci: "Zda-lit’ se, ze tak
velik jsem jako ten vill?" Zabé odpovédélo: "Nikoli". A ona opét jesté vice se nadula, fkouci: "Jiz-1i?" Zabé
odpovédélo, ze zadného podobenstvi neni. A po tieti se naduvsi, rozpukla se a umfela.

Z tohot’ ono obecné pfislovi poslo: "Nepiilis se nadejmaj, aby se[s] nerozpukl", to jest: "Nemas byti pySnyma
vysokomyslnym, nebt’ sob¢ tebe nic vaziti nebudou."”

O lisce a o ¢apu

Ceho sobé nechces, neéifi toho jinému. O tom pravi tato basef.

Page 10


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Liska zvala ¢apa k vecefi, a kdyz pfisel, pfedstavila pied néj na velikém taléfi fidkou kasi. A tu liska po své viili lizala, ale
¢ap nemohl ji ni¢imz uziti, nez musil zase domu la¢nej jiti. Po nékolika pak dnech malo zval ¢ap zase lisku k sob¢ k vecefi
a postavil pfed ni velmi strojné jidlo v sklenné, vysoké a uzké nadobe. I pocal sam najprvé jisti svymi dlouhymi pysky,
potom pobizel lisky, aby jedla. Ale liSka hned porozuméla Isti ¢apové. K nizto ¢ap fekl: "Jakozs ty mné svého pokrmu
udgélila, tak vezmi jej sob¢ zase. Jestlizet’ se pak to nelibi, odpust mi, nebt’ jest odplata vzajem. A také hanba a pohanéni
zase pohanénimma zaplacena byti."

Tato bésen uci, ze se zadnej §tvati nema, a ze kazdej to trpélivé sam snésti ma, coz druhému ucinil.
O kol¢avée a o hospodati

Casto se stava, e uzite¢na sluzba se neodplacuje, predkem, kdyz dobrym umyslem, aby slouzeno bylo, se ned&je. Tak
tato basen pravi.

V domu jednom mys$i mnoho pochytala kol¢ava, potom sama od hospodate domu byla polapena. I porozumévsi tomu,
Ze by ji pan zabiti chtél, fekla k nému: "Pane, ma$§ mi milostiv byti, neb jsem diim tvij Cistila a némecké mysi z ného
vyprazdilovala." K tomu hospodar fekl: "Toho jsi ty k mému dobrému necinila, ale sobé k uzitku a ku pokrmu, a také,
aby, coz ony jedly, ty sama jisti mohla, kdyz by ony zlapany byly, a snad jesté aby[s] i jinam nosila. Protoz nenit’
potiebi, abych ja tob¢ z té sluzby dékoval. Kdyby[s] ty mi byla takovou sluzbu pro mé a ne pro své dobré ¢inila, teda
by bylo slusné, at’ bych milostiv byl a tob¢ se za to odplatil. Ale takto musis§ umfiti."

O lvu a o pastyfi

Mohoutni maji vdécni byti a pamatovati na dobrodini, kterdz se jim ¢asem od chudych dé&ji, a kdyz néco dobrého od
nich piijali. Neb ackoli dlouho se nevodplati, vS§ak proto nemaji v zapomenuti pfichézeti.

O tom tato baseit ndm oznamuje.

Casu jednoho, kdyz se po lese lev toulal, hledaje sob& pokrmu, i vstoupil tuze na n&jaky osten, kteryz mu uvazsi v noze
zustal. Ta mu tak byla otekla a opuchla, ze na ni dostoupiti nemohl. I Sed k jednomu pastyfi pfes pole, kulhal a vice
toliko na tfech nohach skékal, a proti pastyii vocasem vrté, k nému se dobrotivé ukazoval. VSak proto se nicmén¢ nebal
pastyf, ale zarmoucen byl v mysli své, vida ho jdouciho k sobé; i metal jemu beranky a ovce, aby ho ukrotil, a sdm
sebou aby bezpecen byl. Ale lev nestél o z&dné jidlo a nic jiného od né¢ho nezadal, nez aby mu pomohl, a kladl svou
hlavou nohu na klin pastyfovi. Pohledév pak pastyt Ivu na nohu, uhlédal ranu a okolo ni veliky otok; ihned porozumel
zadosti lva, a vzav ostré §idlo, velmi tiSe mu tu ranu otevtel. A jakz talov vypustén byl, vySel i ten trn aneb osten s tim
talovem, a ihned lev poznal, Ze mu Iépe bylo. Chté se pak mu za to dobrodini odplatiti, lizal jemu ruce a po boku se mu
posadil, a piijav pon¢kud svou prvni silu, Sel Cerstvé a jako zdravy od toho pastyte. V kratkém casu potom lapili toho
lva, a aby s nim kratochvil pii né¢jakych siatcich mivali, jej chovali, pii kterychzto kratochvilech udatni muzi s udatnymi
divokymi zvitaty zachazeli, Sermovali a potéSeni mivali. I stalo se, Ze ten pastyt také toho Casu jat byl pro sviij néjaky
zly ucinek, jezto pro n¢j hrdlo byl propadl. I nalezli takovy ortel, aby svobodnym divokym zvitatim k snédéni byl
predvrzen. Pastyt ten veden a pustén byl mezi ta zvifata, a hned lev pfibral se k nému ukrutné, a poznav ho, mravné a s
poctivosti k nému piistoupil, a pozdvihsi o¢i svejch i obliceje, zafval proti lidu, a skakaje semi tamk lidu, radoval se z
toho. A posadiv se k pastyfi, tak se mu vokazal, jako by mu oznamoval, aby domd $el, a nijakz od n¢ho jiti nechtél, ale
vzdy pfi ném byl, jako brané ho. I porozumev pastyt tomu, Ze ten lev s nim byti chce, hned se domnival, Ze by to ten
byl, kteréhoz né€kdy v lese vidél a jemmu otok vypustil i jej uzdravil. I chtéli, aby lev od ného odsel; ale on nikterakz
nechtél, nez pti ném byl k obrané jeho.

Vida to lid, velice se tomu divil a tazal se pastyfe, kudy to pfichazi, ze ten lev tak ho velmi miluje? A kdyz lidu piicinu
poveédel, vzlozil prosbu na nejvyssi moc, prose, aby mu milost u¢inéna byla. A tak ten pastyt vyprostén byl a oba ven
vypusténa, lev do lesa a pastyf do domu svého.

Z toho vSichni lidé uciti se maji, aby vdééni toho byli, coz dobrého od koho vezmou.
O voslu a fryzu

O zménéni Casu a Stésti sly$ tuto basen, ze §t'astni a mocni nemaji nuznych a bidnych potupovati ani jimkiivdy Ciniti,
ale maji se rozpomenouti, jak jest §tésti velmi vrtlavé, a v té vrtlavosti Ze se velmi brzo zméni.

Vyborny fryz, s zlatym sedlemi s uzdou zlatou, k tomu v pfedrahém deku a velmi pfipravném, potkal se s obtizenym a
umordovanym voslem na jedné cesté. Vosel pak ustav, jedno cestou jda, druhé obtiZen jsa bfemenem, nemohl pro
ustani tak brzo fryzovi s cesty ustoupiti. K kterémuzto fryz fekl: "Byt mi tak nebylo, a sotva se drzim, dalt’ bych nohou
v to tvé bficho, protoze mi, panu svému, s cesty nevarujes a nepostojis, az bych ja t€¢ pominul." Vosel ptevelice se lekl
pohrtzky jeho a veliké nadutosti mysli. I vzdechsi, volal k Bohu a el pted se cestou svou. Ne po mnohém ¢asu potom
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utizili tomu konovi, jezdice na ném a pfilis honice, takze Skareda mista na sob¢é meél a naramné hubeny byl. I rozkazal ho
pan jeho do vsi dati, aby tamna pole hnij vozil. A tak, zaprahSe ho, velikou praci nan vzkladali, tak ze pfili§ nuznym
byl. Jednoho pak ¢asu pasl se vosel na jedné louce, i uhlédav toho fryza bidného, an nevymluvné tézce tahne, poznav
jej, takto k nému fekl: "O bidny, k ¢emu jest jiz tobé strojna piiprava? Kdez mas své drahé sedlo a drahou uzdu? Kde
podoba téla tvého? Kde tva piilisna smélost proti mné voslu? Jiz, zda mi se, musis zustati v nasem sedlském stavu.
Anot pon tva zpurna mysl prestala; jizt’ se mensi, neZli jsi sim, posmiva."

Tato béseit napomind mohovité, aby chudych nepotupovali, zvlasté v ten Cas, kdyz by se jim dobfe vedlo, a kdyz na
$tastném misté postaveni jsou, aby se jim neposmivali, kdyz by se jim kolo $tésti obratilo, a jakoz jest véc vrtkd, jinam
Sinulo.

O Ivu a koni
Z4dny nechlub se uménim, kteréhoZ neumis, neb sice hanbu miti budes. Jakoz tato baseii anebo fabule oznamuje.

Presilny lev, vida, an se kiini na louce pase, myslil, kterak by se moudfe k nénm pfilouditi mohl, aby, chyté ho, snédl. I
loudil se k nému mice, pfitelem se pravé a ze by byl dobry tovarys a 1ékat. Ale kiifi, porozumeév zI¢ Isti jeho, nechal ho
tak pfi té jeho vife. VSak proto myslil, jakou by cestu t¢ Isti vyhledal, aby Ivovu timyslu odepfiti mohl. I skr¢il jednu
nohu zadni, jako by ho velmi velice bolela, fka: "Bratie lve, nastoupl jsemna trn, ponévadz pak ty I€kafem jsi, raduji se z
piichodu tvého a prosim tebe, aby[s] mi spomohl." Lev dobrotivé Sel zzadu k koni, jako by na tu bolest pohledéti chtél.
(A to vSecko pokryté, nic jina¢ nez jako pfitel, skrejvaje a piikrejvaje pokrytstvim lest svou). A kdyz ohledovati chtél,
udetil kiin Iva v ¢elo nohou, az se prevrhl, a hned, jakz nejrychleji mohl, odtud utekl. Lev tu dlouho leze, hnouti se
nemoha, a jako fikaje umrly. Po dobré chvili, pfiSed sam k sobé, neuhlidal vice kong, ale nalezsi, ze nu vSeckno celo i
vSeckna hlava zbita byla, fekl: "O jakou jsem ja dobrou zaplatu za nemoudrost svou vzal, jezto jsem se k nému byl mice
piiloudil a dobrotive se k nénmu okazal; i chtél jsem se potom Iékafem délati, jezto jsem se 1ékaistvi neucil. Praveét mi se
stalo, nebo kdybych byl pfisel jako nepfitel, bylo by mi se zdafilo, a tato $koda ani hanba byla by mi se nestala."

Protoz jeden kazdej zstan pii tom, ¢inz jest, a vystiihaj se 1zi.

O zviratech a o ptacich

O nestalé mysli a o dvojitém jazyku Ezop tuto basen poklada. Odkudz rozumi se, ze, kdoz se dvoum paniim chce
zachovati, ten takovy od zadného chvaly nedojde a vdycky ve zlém domnéni Ziv bude.

Ctvernoha zvifata méla s ptaky valku a nevoli tak velikou, Ze jedna strana druhé v ni¢emz ustoupiti nechtéla. Bojovali
pak udatné a siln¢ dlouhej Cas spolu. Potom nékterej ¢as odpocivali a pokoj s sebou n€li, a zase opét boj a valku
svedli. Porozumév pak netopyft, Ze by zvitat velika sila byla, a vitéz Ze by se pfi nich okazoval, boje se rozli¢ného;
velikého nestésti, odstoupil od ptaktiv a pristoupil k zvifatiim, jakzto k t¢m, kteraz by vojnu vyhrala. Vnahle potom
piiletél vorel s vybojovatedlnou rukou, v moci bojovného boha, jemuzto fikaji Mars, a zatfepav svejmi kiidly, vmisil se
mezi ptaky a rytifsky bojoval, tak ze vSeckna zvitata v utikani se dala. A tak ptaci zvitézili. Potom zase se zpravivse a
smifiv§e, dobry pokoj mezi sebou uéinili. Tu pak netopyie ptaci velmi t€Zce natahli, protoze byl od nich k zvifatim
odstoupil. A obecnim vytknutima ortelem ode vSech ptaktiv vypovédino jest, aby se, vzdycky svétla varoval, a aby
vSeckno jeho pefi s ného obervano bylo, a holy aby v noci 1étal.

Aby to oznamili, ze vSickni, ktefiz své piately opoustéji a u cizich pomoci hledaji, trestani byti maji.
O frejifce a 0 mladenci

O nedisté frejitce a o mladenci od Ezopa basen tato polozena jest. Neb nestydaté zeny Istmi svymi a chytrostmi muze k
sobé pfitrhuji.

Jedna frejitka, mnohé k své vili pripravivsi, nalezla mladence jednoho, kteréhoz castéji k sobé vabila a nabizela nezli
jiné, pro jeho dary. On také lehkomyslné se k ni mél, po své vili ji (pro dary, kteréz od n¢ho brala) maje.

Jednoho pak ¢asu fekla k nému, pochlebujici mu: "Mj najmilejsi, ty znd$ viru mou, také vis, ze jich velmi mnoho o nne
stoji a podvoluji se; chtéjice mi veliké dary dati, ale ty jsi srdci mému nade vSecky najvzacnéjsi, neb ja jsemtva jediné
pro to, aby[s] ty mij byl", Mladenec pamatoval, jak jest mnohdykrat liSe a neupiimné s nim byla, odpovédév ji kratkou
mysli, fekl: "Mn¢ srde¢né mila a mé utéSeni, ja jsem také na tebe laskav, ne proto, Ze bych pomnél, aby ty[s] mi viru
zachovati méla, ale proto, Ze se ke mn¢ piivétivé mas a mne obveselujes. [ Zadam za dary své tvij byti, aby[s] ty ma,
pokudz dary bétes, byla."

Tak sobé¢ s obou stran zaplatili milost, kterazto na slovich zalezela a témi toliko tvrzena byla. VSak takovejmi slovy
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sprostni ¢asto podvedeni byvaji.
O slavickovi a o krahijci

Ktefiz nevoli k jinym maji a jich s nenavisti stichou, tit’ potiebuji, aby se také sami o sebe starali, aby jejich zlost na
hlavu jich nepifisla, jako se ted’ tuto tak stalo.

Krahujec, sed¢ v hnizd¢ slavickove a povétii se divaje, nalezl v ném mlada slavicatka. A ihned pfiletél stary slavik a
prosil krahtijce, aby téch mladych ostiihal a bezpecné je sebou ucinil. Odpoveédél krahujec: "Ja ucinim, co ty chces, neb
mi velmi lahodné zpivas." Ackoli slavickovo srdce pro starost a uzkost o déti velmi tesklivo a obtizeno bylo, vSak proto
laska déti jeho k zpivani ho pfinutila. Potom fekl krahujec: "VSaks mi to nezpival dobie." A vzav jedno mladé slavicatko,
pocal ho jisti. A vtom pies cestu pfiSel myslivec a vabil piskaje, a nabizel, pysky nadymuje, a vstréil vé&jice. I sedl na né
krahujec, a obaliv se jimi, upadl na zemi. A ackoli jinejm $kodil, v§ak nebyl tak rychly ani moudry, aby sdém polapen
nebyl. Nebo kdoz jinejoukladné stfeze a laka, domnivaje se, ze dobie laka, Casto ten a takovy sam polapen a ulakan
bejva.

O lisce a o vlku

Stésti pomaha dobrymi také zIym, a kterymz nyni napomocno jest, témi potom pohrdé a nenavidi jich. A &asto se to
stava, ze zavistivi a zlobivi vlastni svou zlosti trestani byvaji, a ze kiin svého vlastniho pana, ¢asem se nai vobofe,
udefi. Proti tomu Ezop takovou basen slozil.

Jeden vlk shromazdil sob¢ kofist do pokoje svého a mnoho pokrnii do n¢ho nanosil, aby potom nékolik mésicti v
rozkosi ziv byti mohl. Poznavsi to liSka, zavidéla mu toho, Ze sob€ také nenahromazdila, a myslila Istivé, aby jej o to
piipravila. I ptiSedsi pied peles jeho, o ty pokrmy myslic, fekla k viku: "O bratie, jezto jsem té davno nevidéla, a Ze jsme
jiz spolu davno ptes pole nevandrovali, velmi jsem se o tebe starala a smutna byla, kde by[s] byl." VIk poznal lest a
zavist liSky pro pokrm a $pizi, i fekl tato slova k ni: "Ne proto jsi pfisla ke mné Ze by[s] touzila a o mne se starala, nebt
vim, Ze nevérou prosmrdas, protoz vandruj cestou svou, neb zde, cehoz hledas, nenajdes." Pro ta slova rozhnévala se
liska a §la k pastyii, vymyslivsi lest, aby vlka o tu $pizi pfipravila, a takto s nimmluvila: "Chces-li mi za to co uciniti,
teda ja tob& povim o nepiiteli stdda tvého, Ze potom nebude se tob¢ potiebi starati, a toho ja tobé chci v tvé ruce dati,"
Pastyt odpovedé€l, Ze se ji toho chce odslouziti. Tu ona mu okézala vlka v jeskyni, kteréhoz pastyt zabil. A tudy lisSka
opanovala $pizi vlkovu a té se az do sytosti nacpala. Ale Skodlivy zivot neni hodny, aby m¢l ziv byti, neb hned potom
také liska ukazana byla, a pfised myslivec se psy, postvav na ni, uhonil ji. Tu fekla liska: "O, co jsemja zle udélala, Ze
jsemtoho vlka prozradila! Bozit” jest to viile, aby mi se tak stalo, jakoz jsemja jinym délala."

Protoz majit’ se lidé varovati, aby zadného ni¢imz neurazeli, jestlize sami urazeni byti nechtéji.

O jelenu a o lovci

Casto to bejva, Ze chvalena byva véc, jsouci mnohem hodng;jsi, aby hanéna a hyzdéna byla. Zase véc chvaly hodna
hanéna bejva.

Jednoho Casu piisel nad studnici spanily jelen, v kteréz voda €ista byla jakozto kiistal, aby pil. A sklonivsi se, uhlédal
jest na sob¢ velmi Cisté a rozkladité rohy, tak ze je sob¢ naramné obliboval. Ale pohledév sobé na nohy, zZe by tenké
byly, nelibily mu se, tak Ze je sdm hanél. A kdyz on ty véci, nad tou studnici stoje, pfemysloval, uslySel myslivci hlas a
pstv §tékani, béhani i hledani: a hned pocal utikati. Nohy jeho rychlé nesly ho pies stran€ a hajovi prede psy az do
lesa. Ten byl diivim zarostly a zahustény, tak Ze s témi svejmi rozkladitejmi rohami nemohl prob&hnoti, a tu jest od psuv
uhonén i1 udaven. Vida pak jiz smrt pted sebou, fekl: "Co jsem pii sobé hyzdil a hanél, to mne pfed nepfateli mejmi
ohgjilo, a coz jsem chvalil, to mne o hrdlo nyni pfipravilo."

Protoz pomysliti mame, coz namuzitecného a dobrého jest, to abychom chvalili, a coz marného, to abychom hyzdili.

Fabule vynechana

Této basné mnozi uéeni mistti nechtéli jsou do svejch kneh psati, pro tu pficinu, ze ji kazdy moudry sam védeti mize,
zvlaste pak, ktefiz latinské verse skladali. Protoz ja také nechtél jsemji Cesky udélati ani poloziti.

[vydavatel uvadi latinské znéni:]
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Tuno, Venus et Gallina

De mulierum libidine

Quum castitatem Juno laudaret suam,
Tucunditatis caussamnon repulit Venus.
Naturamque affirmaret ut esse illi imparem,
Interrogasse sic Gallinam dicitur:

Dic, sodes, quanto possis satiari cibo?
Respondit illa: Quidquid dederis, satis erit,
Sed ut concedas pedibus aliquid scalpere.
Ne scalpas, inquit, satis est modius tritici?
Plane; immo nimium est; sed permitte scalpere.
Ex toto, ne quid scalpas, quid desideras?
Tum denique illa fassa est naturaec malum;
Licet horreummi pateat, ego scalpam tamen.
Risisse Iuno dicitur Veneris ioco,

Quia per Gallinam denotavis feminas.

O Zen€ a o muzi jejim umrlém

Kazana a Cista jest, kteréz zadny neprosil a o to se nikda nezasadil. O tommistr této knihy basen neb fabuli takovou
slozil.

Muz a Zena horlive se milovali. I piihodilo se, ze muz umrel, a zena jeho pro néj u velikém zamutku byla a nechtéla
nikterakz pro milost muze svého od hrobu prec jiti, ale s tesknosti, s bolesti a s naiikanim tu ostatek zivota svého
dokonati a pii jeho hrobu umyiti. V kratkém ¢asu potom stalo se, ze jeden zlod¢j pravem na Sibenici odsouzen byl. Kdyz
pak jiz ob&sen byl, vyslan jest jizdnej, aby ho hlédal, a ten byl od krale k tomu ustanoven, aby snad pratelé obéSeného
toho s Sibenice sejmouce, nepochovali. A kdy?Z jiz ten rytif aneb jizdny téla toho osttihal, velmi jest ziznil a myslil, kam
by jeti mél. UslySav pak tu pani, ana nafika nad hrobem pana svého, a ohen také tu uhlidal, i pohnul se, aby tamjel a
svou zizen aby uhasil. I pfijev tam, prosil t€ pani za trunk vody, kterdz jemu hned udélila. A on napiv se, tsil tu
smutnou pani pokornymi, tichymi i pochlebnymi slovy a potom se zase na straz svou navratil. Ale pohledév, nebyl tam
dlouho, nez hned se zase navratil, neb srdce jeho milosti zapaleno bylo. I mluvil s ni, aby nu pfala, Ze ji rad slouziti
chce; a potom opét zase jel, aby toho obéSeného strahl. To pak ¢asto délajicimu ukraden jest ten zlod¢j s Sibenice. Pro
kteréhoz velice zarmoucen jsa (a to slusné, neb mu pod ztracenim hrdla od krale piikdzano bylo, aby toho zlod&je
ostiihal) touzil toho té pani, za vérnou radu ji prose. Pani mu odpovédéla, aby se nestaral, Ze tomu cestu obmyslila,
kudy by on Zalosti zbaven byti mohl, ikouci: "Chceme muze mého na misto jeho povésiti." A hned hrob odkopala, a
muze z hrobu dobyvsi, provaz na hrdlo vstréila a tomu rytifi neb jizdnému k povéseni jej dala. I fekl jizdny: "Pani, nas
nalez neni dobry, neb zlodé¢j ten byl lysy; kdyz pak tohoto s vlasy uhlédaji, Isti nasi vyrozuméji." K tomu pani
odpovédéla.- "Tomu dobie zhodime." A hned vyrvala mu vlasy jeho zuby i rukami, a lysyho jej ucinila, jako i ten zlod¢j
byl. I vzav ho rytif, povésil jej na Sibenici. A tou sluzbou zavazavse se sob¢, v piatelstvi a v stav manzelsky vstoupiti
sobé pfiikli, a to nové pratelstvi misto starého vyvoleno jest, kteréz naprosto jiz uduseno bylo.

Z toho rozuméj malou viru a ustavi¢nost Zenskou. KdyZ mali¢ko tuze proSeny jsou, zivejm starost a trapeni délaji a
mrtvejm muku ukladaji.

O otci a nepodafilém synu
Mladi vésti se maji, stafi tézce vedeni byvaji.

Hospodai jeden svévolného maje syna, kteryz vzdycky toliko po lehkych Zenéch se toulal a fidko doma bejval, i
rozhnévav se ten hospodaf, kazal sluzebniky své pro n¢ho biti, pravé jiim tuto basen:

Byl jeden sedlak, ten svazal k jednomu jhu anebo spfezeni vola a tele. Tele pak vdycky hazelo a skakalo, trkalo a bilo
tak dlouho, az s sebe jho dolt svrhlo. Kdyz pak naramné tuze vola bilo, fekl sedlak: J& jsem vas ne proto v hromadu
sprahl, abyste délali, ale Ze jsem chtél toto mladé tele podlé tebe okrotiti, neb jakz koho rohy nebo nohama udefi, ma
kamenim a kyjmi uh4zeno a ubito byti, ze toho ma odlezeti."

Timucil sluzebniky, kterak syna vésti maji, protoze by byl jim od n¢ho porucen, oni pak Ze by toho zanedbavali.

O zlém a jeste o horSim

O dvémzlém mistr takovou basen slozil, Ze jedno zI¢ druhému nerado skodi, aniz jedno nepravé druhému uskoditi
mysli. Jedna liSka druhé neji a tvrdé k tvrdému nepiilipa.
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Jestérka, jsouci lacna, piisla do verStatu zamecnikova, pokrmmu sobé hledajici. I nalezsi pilnik, pocala jej hrejzti a kousati.
Pilnik, znamenav a vida nerozum jeji, fekl k jestérce: "O blazniva, co délas? Viak nic nezplsobis, nez ze sobé zuby
zkazis. Coz nevi§, Ze jsem ten, kteryz zelezo hryzu a piluji? Ty pak chce§ mne zkaziti? A cozkoli drsnatého jest a
nerovného, to srovnavam a shlazuji, a coz sukovatého, to sfezuji. Protoz nedrapaj se s koc¢kou."

O vicich, o ovcich a o psich
Velmi skodné jest, kdyz kdo svého ochrance a opatiitele pre¢ vyda. O tomndm Ezop v této fabuli vypravuje.

Vlci a ovce spolu valeli, a zadna strana svého ustoupiti nechtéla. VSak ovec bylo mnoho a psy mély na pomoc. I poslali
vlci posly své k oveim, zadajice miru a pokoje. Pokoje jsou dosli a s obou stran ptisahou vysoce se zavazali, vSak pod
vejminkou, aby najlepsi pratelé, strazni, byli v rukojemstvi toho pratelstvi zastaveni. A tak sprostné ovce zastavily psy
své v rukojemstvi, od kterychzto mély ochranovany byti. A vlci zastavili ovcim sva vl¢ata, a tak ten pokoj piisahou a
rukojmeémi jest stvrzen. Potom pak brzo, kdyz se ten pokoj stal a kratky cas drzan byl, pocala ta vicata skuceti a teskniti.
SlySice to stafi vlci, domnivali se, Ze by se jim od ovci kiivda dala, shromazdivse se, s moci pfisli a ovce vinili, Ze by
pokoj na jejich détech zrusili. I roztrhavse ovce, beze v§i prekazky je sezrali, neb jsou ovce pomocniky své a ochrance
od sebe prec vydali.

Protoz hled’ kazdej ptatel sob¢ zachovati.

O muzi a o sekefe

KdozZ neptfiteli svému pomoc ukazuje, ten jiného nic neptisobi, nez by sam k své vlastni smrti pfic¢inou byl. Jakoz tato
basen vysvédcuje.

Clovék jeden kazal sobé sekeru délati, a pfinessi ji do lesa, zadal dfivi, aby mu k ni mocné topofisté dalo. Ono,
poradivse se o to obecné, zavielo tak, aby mu oliva topofisté dala, neb to najzilovat&jsi dievo jest. Clovék ten, vzav
topofisté a nasadiv sekeru, pocal vSenu diivi ratolesti osekavati, a potom i stromovi, kterakzkoli veliké bylo az do
spodku podtinoval. I fekl dub k vétvovi: "Prave, spravedliveé a dobfe se nam déje, a jest hodna véc, ze takové nesteésti
trpime, protoze jsme my nasSemu nepfiteli radu a pomoc k nasi smrti slepé ukézali a u€inili, dav§e mu sekete topofiste."

Protoz jeden kazdej ¢lovék ma prvé pomysliti, kdyz ho nepfitel jeho za jakou pomoc prosi.

O rukou, nohach a bfichu

Kdoz svého pfitele prozradi, ten sam sobé Skodi. Neb zadny bez piatel za nic nestoji, a nic ho sob& nevazi; tou mérou
jakzto oudové, ktetiz v téle jsou, o kterychz se takto rozpravi:

Ze by ruce a nohy na biicho se rozhnévaly, a jemu Ze by zadné potravy jednati nechtély, ruce pak podavati nechtély
proto, ze by samo nechtélo délati, nez kazdy cas plné byti, a prazdnic sedéti. Z té zavisti nechtély také nic délati a za
nékoliko dni biichu nic jisti nedaly. Kdyz pak biicho postiti se musilo, pocaly nohy i ruce s jinejmi oudy mdliti.
Porozumévse toho, chtély zase biichu jidlo jednati, kteréhoz bficho piijimati nechtélo, neb cesty zarostly, zily zavadly,
stieva se skrcila a nemohla se pro zarostlost odevfiti. Nemohli oudové zadné moci od bficha pfijiti, neb ho bez pokrmtv
nechali, a tak i spolu zahynuli, neb jsou spolecné ptatelstvi na riizno roztrhli.

Protoz uci tato basen viru piatelskou zachovavati, také v jednom kazdém stavu sluzebniktiv §anovati, i paniv i v
méstech. A tudyt’ vSeckny véci zlistanou v jednoté.

O vopici a lisce

O ¢lovéku chudém a bohatém Ezop fabuli takovou slozil: Vopice prosila lisky, aby ji liska mali¢ko svého vocasu udélila,
kterym by mohla zadek svij piikryti, tkouci k ni.- "Tvij daremni, tézky ocas a tak dlouhy neni k niCemémuz tobé
potiebny, toliko jej musis po zemi za sebou vléci; to pak, coz zbejva ocasu tvého, mné by se dobte hodilo a dosti
uzite¢né by bylo, abych ja svou zachuli piikryla." Odpovédeéla ji liska: "O tézkosti a velikosti vocasu mého rozpravis,
ale vSak jest velmi lehky. A pfes to, nez bych ho tobé¢ kus dala, aby[s] ty jim ozdobné&;jsi byti méla, radéji bych tak
dlouhej a velikej méla, abych jej po polich a po skali za sebou vlacela, skrze trni i skrze blato protahovala."
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Bohaty a lakomy ¢loveéce, mas na tuto basen pamatovati, aby[s] chudym s$tédfe udé€loval, cozt’ zbejva, a aby[s] jako
tato liska zavistivy a skoupy nebyval.

O vlku a o psu

Tato bésen vypravuje, jak mild v&c jest a vesela v svobod¢ a v vlastni vili zivu byti, zvlasté beze vieho zavazku. Jakoz
se tomu muZe skrze tohoto psa a vlka rozuméti.

Ti se sesli spolu v jednom lese. I fekl vk psu.- ,,Medle, bratte, kudy to pfichazi, Ze ty tak tlust a hladek z miry jsi?"
Odpoveédél mu pes: "To proto jest, Ze ja jsem ostrazce domu, aby zlod€jové a mordéfi do ného nevesli. Nesmi zadny z
nich pro mne ani jednou nohou k domu piistoupiti, a jakz ja o jakém zlodgji oznamim, teda mi nazbyt chleba dosti davaji.
Pan mi dava od masa kosti, téZ také 1 jini, k tomu vSeckna celed jest na mne laskava, a pfed vSemi jinymi nejvice prede
mne meci, a coz se kde komu nelibi, to vSeckno mn¢ davaji. A tak tudy bfich m1j nasycen byva, a mé zebry se
schovavaji. Léham pod stfechou, vody dosti mam, a ziv jsem vZzdycky odpocivaje." Zase vlk fekl: "O bratie, jak jsi ty
$tastny v svém zivoté! O, co bych ja rad, aby mi se Zivnost takova nahodila, abych pfi zahaleni dosyta nakrmen
dobrymi pokrmy byl, a abych pod stfechou vesele ziv byl." I fekl k nému pes: "Chces-li, at’ se dobfe vede, tehdy pojd’
se mnou a nebudet se potfebi o nic starati." I §li spolu, a na cesté uhlédal vlk toho psa, kterak mel krk osmejkany, i di k
nému: "Od ¢eho jsi na krku tak voholeny a omykany?" Pes odpovédél: "To jest proto, ze jsem vsetecny, a ze ve dne na
lidi béham a §t¢kam, i piivazuji mne k fetézu; v noci pak jsem svobodny a béham po domé, kdez mi se koli libi, a lezimna
misté, kteréz sobé nejlepsi vyberu." Proti tomu fekl vlk: "Mné potiebi neni, abych toho bydla dojiti mél, kterézs ty mi
zchvalil. J& pfi svobodném Zivoté ziistanu, proti vS§emu tonu, coz mne potka, chci pies pole vandrovati podlé mé vile,
zadny fetéz nema mne svazovati ani mi co pfekazeti. Polni cesta md mné svobodna a odeviena byti i po horach jiné
pusté cesty. Nechci v zadné starosti byti, jsem ten, kteryz stdda musim najprve vokusiti. Také umim psy Istivé podvésti
a s nimi chytfe zachazeti. ProtoZ ziistaniz ty v zivoté svém, kterémuz jsi pfivykl, neb ja chci pii své zvyklosti trvati."

O jelenu a o volu
Straslivi sami sebe mocni nejsou, ale vzdycky v starosti jsou, a samo §tésti musi je zachovati. Jakoz tato basen ukazuje.

Jelen, naramné€ hnan jsa od pst a od myslivcd, tak ze musil do vsi utéci do jednoho chléva, v némz volové stali, a t¢m
povédel, pro¢ by utekl k nim. I fekl jeden vl k nému: "O bidnej, procez jsi semk své smrti utekl? Daleko by[s] byl
chvili u sebe, a jakz by malo pozdéji bylo, Ze by chtél dobie bezpeéné od nich se odebrati. A s témi slovy skryl se pod
seno. Chtéjice pak pacholci volim slamu, seno, listi a jiné obroky davati, Zadnej z nich jelena nevid¢l, aniz kdo ho vidél
jesteé z jinejch sluzebniktiv. I zradoval se z toho jelen a dékoval voliim, Ze by ho tak dobfe schovali. Vtom pak piisel pan
a ohledoval vsecko vSudy po dvofe. I ekl vil k jelenu: "Jestlizet’ tebe ten neuhlida, kteryz sto o¢i ma, teda my tebe
dobfe schovame; paklit’ t¢ uhlida, tehdyt hned pojednou Zivot odejme." A ihned Sel pan k jeslim a ohledoval je, neb
prvnich dntv nepilnost sluzebnikiiv vidél, tak ze dobytek byl zchuravél. Vida pak prazné jesle, a obrok tu nedaleko
lezeti, hnévaje se na sluZebniky a pacholky, bral sam ten obrok, a pocal jim zakladati. A uhlidav rohy jeleni pfed sebe
vztazené, fekl: "Co je to?" A zavolav pacholkilv, tazal se jich, odkud by ten jelen byl? Oni odpovédéli, Ze nevédi. Rekl
pan: "Kterak se pak sem dostal?" Oni odpovedéli, ze pod piisahou nevédi. Pan byl vesel z toho jelena, a divil se, ze by
ho nizadny hledati nepfisel. [ vzav jelena a zabiv ho, byl vesel nékoliko ¢astiv, s prateli i s sluzebniky svymi hoduje.

Tato basen ukazuje, Ze jedenkazdy ¢lovek, vyhnan jsa, mezi neznamejmi bezpecen sebou neni, a Ze samo Stésti musi ho
zachovati. A prfes to, ze jedenkazdy hospodat musi k svému sam ptihlédati, nechce-li, aby jemm jeho hynulo.

O kramafi a o voslu

Mnozi po snrti trestani bejvaji. Protoz zadny sobé smrti nema zadati, domnivaje se, Ze by po smrti sebou bezpecen byti
mél jako tato basen nas uci.

Kramaf jeden bral se pfes pole, veda s sebou velmi obtizené¢ho vosla, kteréhoz naramné velmi bil, pospichaje na
jarmark, a nadéje se, ze by mnoho mel zejskati a veliké penize utrziti. Pro tu tak velikou praci zadal vosel smrti. A malo

po tom umiel vosel od velikého biti a prace. Domnivaje se pak, Ze by m¢l jiz odpocivati a Zadné prace nemiti, i kdyz ho z
ktze vytahli, udélali z ni buben, a mnohem vice bili nez prvé.

Vv v

O lvu a o vopici
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S tyrany a s ukrutniky bydleti neni dobfe. Mluviti s nimi jest nebezpecné a miceti mucedlnictvi, jakoz tato fabule pravi.

Casu toho, kdyz se silny lev sam kralem nad zvifaty udélal (chté sam sobé chvéalu dobrou a povést udélati, jakoz
kralové obycejné to délaji pii pocatku spravovani svého), ze své obyceje chce zméniti, a ze se odiika v§i vSete¢nosti 1
zlych ¢inlv, kteréz prvé Cinival, piiiikal. A pii tom se zavazal vysokou piisahou, Ze zadného zvifete nechce ni¢imz nikda
uraziti, a svych pokrmil Ze chee poZzivati beze vSeho krve prolévani, i v§ecku neporusitedlnou vérnost ze chce
zachovati. Po nékterém pak casu litoval toho slibu a zavazku lev, a nemoha pfirozeni svého zmeéniti, n¢kterych zvirat
tajn¢ k sob¢ povolal, jednokazdé zvlaste veda, a tazal se o vymySlenou sob¢ véc, totizto, smrdélo-li by mu z oust. A
kteraz povédela, ze by mu snmrdélo, tu hned beze v$i litosti roztrhal, kterdz pak pravila, Ze by nesmrd€lo, aneb zhola
miCela, tu také roztrhal. Potom se vopice také tazal, zda by mu z oust smrdélo? Ta odpovédéla: "Radéji se vzeptaj,
voni-li; nebo jako néjaka skofice, takova z nich viiné vychazi, a jako viiné od pecitého, kteréz se na oltafich bohim
obétuje." Pro laskavou a sobé libou odpovéd’ nic ji na ten ¢as neucinil, ale myslil, aby ji, ¢imz by mohl, uskodil. A jak
by ji mohl oklamati a to vykonati, bilil se, jako by nemocen byl a lékate potieboval. Ohledavse pak 1ékafi puls a vodu
jeho, a nalezse pfirozeny puls, jakz ma byti, i fekli: "Nic jiného nepotfebuje, nez aby lehucké k zazivani pokrmy jedl, a
zatim zase chut k jidlu miti bude." K tomu fekl lev (jakoz kraliim mozné jest uciniti, coz chtéji): "Vopiciho masa jesté jsem
nikda nekostoval, toho bych rad zakusil." A hned nu vopice piinesena byla, aby jedl. A¢ pak koli prvé jej chvalila a
pochlebné mu mluvila, v§ak nyni musila ml¢e umifiti.

Z toho rozumeti se miiz; kterak tyranové a ukrutnici po své viili mnohé lidi bez pti¢iny morduji, necht’ oni pak ml¢i neb
mluvi.

O liSce a o hroznich

Liska bézela mimo vinny vysoky kef, a vidouci, Ze na ném hrozny zralé visi, zachtélo se ji jich. I hledala rozlicnych cest,
jak by téch hroznlv dojiti mohla, s rozbizkou i s doskokem. Ale tak jsou vysoko byli, Ze jich nikterakz dojiti nemohla. A
porozumévsi tomu, ze nic nezpusobi, odtud pre¢ bézela, a obratila své pokouseni a k tém hrozntim chtivost v radost,
tkouci: "Vsak jsou ti hroznové jesté kyseli, protoZ ja jich jisti nechci, a¢ bych jich proto dojiti mohla." Tato basen
znamena, ze muz moudry ma se tak ukazati, jako by toho nechtél ani Zadostiv toho byl, ¢ehoZ miti nemtiZe.

O kolcavé a o mySich

Jedenkazdy Clovek tak se ma fediti v skutcich svych, aby rozumem toho dovedl, ¢ehoz zivotem a rukou dovésti nemtiz.
Jakoz nadm tato fabule anebo baseil ukazuje.

Kol¢ava tak se velmi zstarala, Ze mys$i honiti nemohla, ani za nimi b&hati. I vymyslila Istivou cestu, aby nepotiebovala
za nimi b&hati, a skryla se pod mouku, kdez obycejné mysi pokrmil svych hledaly a po tme se tloukly, aby tu bez prace
mohla mysi lapati. I pfiSly bidné mysi, o té Isti nic nevédouce, a tak lapany byly jedna po druhé od kolcavy. Naposledy
piisla stara mys, kteraz rozli¢né Isti a chytrosti jiz védéla a jak ziva byla, poznala pasti, draty, vosidla a jiné Isti k lapani
my$i vymyslené. I porozumévsi zlému a Istivému nélezu kol¢avy, fekla k ni: "Ty vabis k sobé nevinné mysi a zites je,
ale mne svym §ibalstvima chytrosti nepolapis, nebt’ jsem vSecky Isti poznala, kteréz by koli proti ndAm mohly
vymySsleny byti."

O vlku, o pastyfi a o myslivei

Lidé, ktefiz pe¢knych a lahodnych fe¢i podavaji a pii tom nevérni jsou, takovi tézce hiesi v srdcich svych, a touto fabuli
se oznamuyji.

VIk, jsa hnan od myslivee, utekl do jedné jeskyné. A porozumév tomu, Ze by od pastyte vidin byl, prosil ho, aby outok
jeho zamiCel a nepravil, kde by se skryl. K tomu ho napominal o nadé&ji, kterouz by k dobrému §tésti miti mohl, Ze mu
povediti chee, toliko aby pfi¢inou nebyl jeho bezhrdli. A pfes to, ze nikda toho myslivce ni¢imz neurazil ani mu ¢im
uskodil, a za to ze by piisahnouti smel. I fekl pastyt k vlku, Ze mu neni potiebi se bati, a aby sebou bezpecen byl, Ze mu
chce jinou cestu ukazati. PfiSed pak myslivec, prosil pastyfe, aby jemu ukazal, kam by se ten vlk pod¢l, a fekl: "Prosim
tebe, nevidél-lis tu vika? Mnedle, ukaz mi, kde jest." Rekl pasteji: "A ja vidél, tam hyn béZel - okazuje mu na levou ruku
- tammusis za nimjiti." A o¢ima nrkal, ukazuje mu k jeskyni, v kteréz se byl vlk schoval. I neporozumév tomu jeho
nmrké&ni myslivec, Sel, hledaje vlka, na levou ruku, jakz mu pastyf rukou ukazoval, a velmi za nim pospichal. Kdyz pak jiz
myslivec odsel, fekl pastyi k vikovi: "Jakt’ se to 1ibi? Uginil-lit' jsem sluzbu, Ze jsem t& neokéazal?" Rekl zase vlk k pastyii:
"Jazyku tvému ja velmi dékuji, ale tvym faleSnym o¢im to vinsuji, aby pro svou zradu osleply."

O vosluaolvu

Mnoho jest téch, ktefizto domnivaji se, ze moudré a opatrné lidi kiikem a zZvanim ustrasi, jako ustrasuji mdlé, sprostné a
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bazlivé. Kterouzto vec tato fabule anebo basen vyznamenava.

Vosel jeden bézel pres pole ke Ivu a fekl k nému: "Pod’me spolu az na vrch této hory, tu ja tobé ukazi, kterak jest mnoho
zvitat, jezto se mne boji." Zasmav se lev jeho sloviim, fekl: "Nu jdémez." A kdyz pfisli na vrch, stoje vosel podlé Iva,
pocal hrubym, netrefnym hlasem kfi€eti, jakoz obyc¢ej voslové maji. SlySice pak to lisky a zajicové, vSickni prchali a
utikali. K tomu fekl vosel: "Pohlediz, jak mnoho jest, jezto se mne boji." I fekl lev: "Tomut’ ja se nedivim, nebo tviyj kitk
mohl by mne samého pfestrasiti, kdybych nevédél, ze by[s] vosel byl."

Tato fabule napomind, Ze t&ém slus$né se posmivati mame, ktetiz, s nic byti nemohouce, neuzite¢nejmi slovy kazdého
ustrasiti chtéji.

O rysu a sedlaku

Poutnikom a pies pole pracujicim mame dobrotivi a litostivi byti a nuznejm odpustiti, nebot’ piijde ten Cas, Ze
jedenkazdy skutek podlé zaslouzeni odplatu vezme. Jakoz tato basen sveédci.

Nevinny rys upadl v jamu. Zvédévse to sedléci, jedni ho palicemi bili, druzi se divajice, smali se. Nektefi proti t€ém byli,
ajimza zIé m€li, Ze by to nevinné zvite bili, tkouce.- "Mate nevinnému odpustiti, kteryz zddného ni¢imz neurazil." A
témi slovy vysvobodili to zvife od smrti. Kdyz se pak vecer pfiblizil, Sel jedenkazdy do domu svého, domnivajice se, ze
by ten rys od velikého biti v noci umtiti m¢l. Ale on okiav, vysko¢il ven z jamy a sam se vysvobodil, a pospichal s
strachem k obydli svému. Po nevelikém ¢asu rozpomenul se rys na kiivdu a na potupu, kteraz se mu byla od sedlakiv
stala. I Sel, zapalen jsa hnévem do toho kraje, kdez mu se ta kiivda byla stala, a hubil jim ovce, rozhanél pastejie a
vztekal se na ty sedlaky, ktefiz ho bili, a vSeckno hanebné kazil, ¢ehoz jediné mohl dojiti. Sedlaci v starosti byli a radi by
byli tu $kodu snesli, kdyby toliko sebou bezpecni byti mohli. I fekl k nim rys kratkou a pokornou mysli: Ja dobie
pamatuji, ktefi mne palicemi bili, ktefi na mne kamenim hazeli, ktefi se nnou zle nakladali, kteti se na mne utikali a ktefi mi
chleba podavali. J4 jsem pak pfisel, abych se jiz nad t€émi pomstil, ktefiz o mé bezhrdlé stali."

Tuto basen maji zli, nevérni a zméteni 1idé slyseti, aby jinejch lidi netrapili a nesuzovali.
O fezniku a o skopcich
Kdez ptibuzni nebo pfatelé spolu v jednoté nejsou, tit' museji zahynouti. Jakoz to tato fabule svéd¢i.

Skopcové a kozlové, kdyz shromazdéni spolu byli, videli, an feznik k nim jde. Ten, chod€ mezi nimi, lapal a vybiral sobe¢,
ktefiz mu se libili. Tomu oni povolili a proti tomu se nezasadili. Vidouce pak, Ze jednoho z nich, svobodné vytahse,
zabiji, nic se pro to nebali, nez jesté blaznoveé vespolek mluvili: "Co jest nam do toho, ze on toho pochytil, kteréhozt
tahne, nechzt’ ho sobé¢ tahne." A tak vSeckny je zvytahoval az do posledniho, a pfiSed k tomu, také jej vzal. I vece
skopec k nému: "Spravedlivé se nam déje pro nasi vinu, Ze vSickni jeden po druhém od jediného zbiti budeme, jezto
bychom byli mohli dobfe bez toho byti, pospolu kdyz jsme byli, a ty sdm jediny mezi nami byl jsi, mohli jsme t¢ hlavami
naSimi az do smrti utrkati, a tfebas jesté roztrkati, a tak bychom se byli o tvou vzteklost s tebou snesli."

Tato fabule uci jednotu i vSeckno pratelstvi zachovati, kdoz zlého chtéji uvarovati.

O jedli a o titing

Kteftiz vysoké mysli jsou a nechtéji se svejm vys$sim poddati, takovym se stava jako této jedli, kteraz se nechtéla k
velikému povétii sehnouti. Podlé kteréz stala titina a shybala se, kolikratzkoli malo vétsi vétr byl. I fekla jedle k titing:
"Pro€ nestojis ustavi¢né a stale, jako ja stojim?" Odpovédéla titina.- "Proto, Ze ja tak silnd a mocna nejsem, jako jsi ty."
Itekla jedle.- "To nyni¢ky vyznavas, Ze ja siln€jsi jsemnezli ty." Potom strhl se veétsi a silngjsi vétr, i vyvratil jedlia z

kotene vytrhl ji. A titina v své vaze, vzdy klaté se, zlstala.

Takt' se stava vysokomyslnym, aby svrZeni jsouce a ponizeni pii rovném zistali.

O ptacniku a o ptacich
Muze moudrého rada nema se nikterakz potupovati. Tomu tato fabule uci.

Casu podletniho, kdyz mnozi ptackové se veseli a hnizda sva piikrejvaji, pokrmiv fefabin a listicka poZivaji, uhlidali
ptacénika, pospolu jsouce, an mu o¢i placi, a pistalku svou an sob¢ stroji a vé&jice Ipem povlacuje a po stromich a dfivi je
rozstrkuje. I fekli sprostné vespolek podlé blaznovstvi svého: "O jak dobrotivého ¢lovéka vidime tuto pfi nas, pro
velikou dobrotu jeho k nam o¢i mu placi, a slzy mu dolii od nich padaji, kdyz na nas hledi." Vsak jeden mezi nimi byl
chyttejsi nezli jini, kterémuz ptacnikiv Isti vyborn¢ dobie znamy byly, vlasiny, Sklony, pletky, pomce, Ipy a jiné
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nastrahy; ten fekl k nim.- "O vy sprostni, nevinni ptaci, let'te a utikajte daleko od Isti tohoto nevérného ptacnika, a
varujte se ho, jat’ napominam vés, abyste svych kiidel pefi v bezpecné povétii odnesli a uletéli. Cheete-li pak pravdu
poznati, pozorujtez pilné¢ skutkiv jeho a uhlédate, jakz jen jednoho svou Isti pochyti, ihned mu hlavu strhne anebo ho
udavi a do mosny své jej schova."

Tato basen uci, abychomrady moudrych nepotupovali, neb se Casto stava, ze skrze jednoho ¢loveka radu veliké
mnozstvi vysvobozeno bejva.

O supu a o jinych ptacich

Sup ukazal se, jako by chtél svétiti den narozeni svého. I zval k sobé mnozstvi ptactva k vecefi, a kdyz pfislo, vSel mezi
n¢, a dvete zaviev po sobg, jedl je jedno po druhém.

Tato basen napomina ty, ktefiz domnivaji se, Ze by na radost sli, a Ze by v takovém vojsté lezeti meli, kdez by vseho bez
nedostatku bylo. A ¢asto né¢kdo domniva se, ze by ke dvoru jel, aneb na posviceni: piijda pak zase domiv, uhléda, ze
od dvoru byl odjel, z domu svého kdyz byl vyjel.

O koni, o jelenu a o myslivci
Lépe se nevaditi, nezli bys potomm¢l toho litovati, kdyz bys, chté se pomstiti, nemohl. Jakoz tato fabule sveéd¢i.

Kin a jelen svadili se a velikou nevoli spolu méli. Porozumév pak ki tomu, jak by jelen zptisobnéjsi byl ke vSem

fekl mu: "V tomto kraji jest spanily jelen, Ze div na n¢j pohledéti; kdyby([s] jej zastieliti aneb n¢kterak zabiti mohl, me¢l
by[s] za dlouhy ¢as dosti zv¢tiny a kiizi, rohy i nohy za mnoho by[s] mohl prodati". Myslivec, zapaliv se zadosti k
jelenu, tekl: "Jakz pak miizem toho jelena dojiti aneb ho uhoniti?" Odpoveédél kan: "Jat’ chei svou praci toho jelena
najiti, jedno ty potom, vsedna na mne, kdyz ja se ho dohonim, zastieli§ neb zabijes ho, a tak veseli budem." Kan nalezsi
jelena v lozi jeho, navratil se zase k myslivci. A kdyz se to stalo, vsedl myslivec na kin a sehnal jelena s loze jeho.
Potom tuze na koni za nim se hnal, jakz kit vybosti mohl. Ale jelen dobie pamatoval na své piirozené naklonéni, aby se
hajil pred Isti myslivce rychlyma nohama, téch uzivaje, skakal, pies pole pospichaje bez urazu az do lesa, v kterémz
sebou bezpecen byl. Kdyz pak jiz usel a kin pro velikou praci vSecken se upotil a ustav stal a odpocival sob¢, i fekl k
myslivei: "Vidis, Ze nemohu toho dovésti, coz jsem se domnival, Ze bych mohl u€initi; protoz ssedni dolii a jdi cestou
svou a bud’ ziv jako i prvé." K tomu odpovédel myslivec.- "Jiz nemas svobody na potomni ¢asy, aby[s] mohl sdm, kamz
by[s] chtél, béhati, neb mas udidla v ustech, a ja uzdu v ruce m¢. J4 ukladam tob¢ skoky a hejbani a ustavicnost stani
vostruhami a zilou, a pod metlou a zpravou mou mas byti."

Tato basen tresce ty lidi, ktefiz o to usiluji, aby jinym $kodili, a proto sami sebe v nesnaz a povinnost jinym lidem
podrobuji.

O starém lvu a o liSce

Lev, jsa jiZ star, a sily prvni ani moci nemaje, ze sob¢€ jiz honiti nemohl, i vymyslil lest a bilil se, jako by nemocen byl.
Prichazela pak k nému zvifata jina, aby ho jako krale v nemoci navstivila. I pojedl lev ta vSeckna. PriSedsi pak liska, aby
také na néj pohledéla v nemoci jeho, stala pred jeskyni, pozdravujici ho, a nechtéla proto k nému piistoupiti. I optal se ji
lev, pro¢ by nechtéla k nému vjiti? Odpovédéla liska: "Proto, ze mnoho Slepé;ji vidim, kteréz k tob¢ obraceny jsou, a
zadnych, kteréz by od tebe odchazely."

Tak muz moudry, hled€ na jinejch nestésti, ma se $kody varovati. Nebo k mocnym lidem mtize se nizsi a sprostny
snadno pfimisiti, ale $kody a nevéry jest pretézka véc moci se vyvarovati.

O nemocném oslu a o viku
Zlejm lidem nikda véfeno byti nema. O tomsly$ tuto fabuli.

VIk navstivil vosla v nemoci, a dotykaje se téla jeho, tazal se, kde by ho bolelo? Odpovédél mu vosel: "Kdezkoli se mne
dotknes, tu mne najvice boli."

Z toho se rozuméti ma, ze zlejm se vefiti nema, ackoli piivetiveé se ukazi a pékné feci podadi, vsak proto jed pod srdcem
maji a Skoditi zadaji.
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O jednom velkém kozlu a tfech malych

Prihazi se ¢asto, ze mensi, nizsi, vétsi a vy$s$i pomlouvaji. Jakoz tato fabule pravi.

Tré kozlat vidélo starého kozla utikati a bati se. I posmivali se jemu, Ze by straslivy a bazlivy byl. K nimz stary kozel fekl:

"O vy ni¢emni a nerozumni, kdybyste védeli, proc ja utikdma pro¢ se bojim, neposmivali byste se mné."

Takt’ se casto piihazi, ze obecny, blaznovy clovek moudiejsiho v nékteré véci pomlouva a jenu se posmiva, jezto,
kdyby ji vyrozumél, fekl by, ze dobie udélal, a jeho by moudrost schvalil.

Ocloveékua o lvu
Slova se maji skutkem dokazati. O tom vypravuje tato fabule.

Clovék a lev hadali se spolu, kdo by z nich silngjsi byl, a pro takové hadani hledali dokazani. I ved ¢lovek lva nad
jeden hrob, na kterejmz na tabuli namalovano bylo, kterak ¢lovék lva pfemaha a zabiji, a tu mu okéazal, jaky by jeho
umysl byl. K tomu lev odpovédel: "To jest od ¢loveka namalovano, ale kdybych ja umél malovati, namaloval bych,
kterak lev ¢loveka zamordoval. A piesto pod se mnou na plano, kdez obycej jest se potkavati, tu ja tobé prave toho
dokazi." A kdyz tam pfisli, ukazal mu lev skutecné, Ze mnohem silngjsi jest nez ¢lovek. A tak zamordoval ho a fekl:

v

"Malované vysvédceni neni dostate¢né k dokazani pravdy; ted’ znas po skutku, Ze silnéjsi jsemnezli ty."

Tato fabule oznamuje, Ze premované 1Zi snadno od pravdy pfemozeny bejvaji.

O blese a o velbloudu
Nektefi nevazni a niemni, jeZto za nic nestoji, a sami se velebi. JakoZ v této fabuli Ezop o tom vypravuje.

Blecha vandrovala pies pole, vlezsi do jednoho tlumoka, kteryz velbloud na sobé nesl, aby s nim§$la, a kdez minila,
dovandrovala. I domnivala se, Ze by tim lepsi byti m¢la, Ze by na takovém zviteti jela. Kdyz pak jiz byl vecer, a na
hospodu pfijeli, sskocila blecha dold s velblouda pied nohy jeho a fekla: "Ssednu ale dolii, abych t€ vice
neobtézovala." I fekl velbloud k blese: "Ja dékuji Bohu, Ze tebou kusa obtizen nejsem, ani také tim, zes odesla, nic mi
leh¢eji neni."

Tu basen ti pamatovati maji, ktefiz vétsim a mocnéjsim ani k uzitku ani ke $kod€ nejsou, av§ak proto mnoho o sob¢ drzi.

O blese a o velbloudu
Nektefi nevazni a niCemni, jezto za nic nestoji, a sami se velebi. Jakoz v této fabuli Ezop o tom vypravuje.

Blecha vandrovala pies pole, vlezsi do jednoho tlumoka, kteryz velbloud na sobé& nesl, aby s nim§$la, a kdez minila,
dovandrovala. I domnivala se, Ze by tim lepsi byti m¢la, Ze by na takovém zviteti jela. Kdyz pak jiz byl vecer, a na
hospodu pfijeli, sskocila blecha dold s velblouda pfed nohy jeho a fekla: "Ssednu ale dolti, abych té vice
neobtézovala." I fekl velbloud k blese: "Ja dékuji Bohu, ze tebou kusa obtizen nejsem, ani také tim, zes odesla, nic mi
leh¢eji neni."

Tu basen ti pamatovati maji, ktefiz vét§im a mocnéjsim ani k uzitku ani ke $kodé nejsou, av§ak proto mnoho o sob¢ drzi.

Clovék a divy muz

Clovék jeden s divym muzem v piatelstvi viedse, spolu jidali. A kdyz ¢lovéku zima bylo, ruce pii¢iné k ustom, dejchal
sobé na né. Divy muz se ho otazal, pro kterou by pfic¢inu to délal? Odpoveédél clovek: "Ruce sobé pro zimu ohfivam."
Po malé chvili potom, kdyz jemu teplé jidlo pfinesli, clovek, pficiniv je sobé k ustom, chladil, dajmaje na né. I otazal se
ho opét divy muz, pro kterou by pfi¢inu to délal? On fekl: "Jidlo sobé chladim." Pfijav to k sobé divy muz fekl: "A ja od
této chvile zbavuji se tvého pratelstvi, ponévadz z jednéch oust studenost i horkost vyvodis."

Béseil znamena, Ze se mame varovati pratelstvi, u kohoz jest vrtkavé mysli hnuti.

Té&zko jest pfirozeni zméniti

Mladenec jeden dosti pékny mival své potéseni a kratochvili s koCkou, a hraje s ni, laskav byl na ni. Potom prosil
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bohyné Venuse, aby ji obratila v pannu. I slitovala se Venus nad z&dosti toho mladence a obratila tu kocku v utésenou
dévecku. Pro jejizto krasu mladenec milosti velmi zapalen byl k ni, tak Ze ji s sebou domil vedl. A kdyz jiz v komote byli,
Venus chtéla pokusiti, zda by také s Zivotem obyceje a povahy své zmenila, i pustila k ni mys. Ta pak mlada pani,
nepamatujici se, v jakém by jiz stavu byla, ani na komoru, v kteréz byla, vstavsi za mysi bézela a snisti ji chtéla. Bohyné,
rozhnévavsi se, v prvni zptisobu ko ici zase ji obratila a jeji piirozeni ji navratila.

Basen znamena, Ze zIi lidé, ackoli misto a stav zméni, v§ak proto obyceju svych nezjinaci, neb zvyklost ma velikou silu a
moc, jakoz Cicero a Virgilius pravi, ze velika jest véc né¢emu od mladosti pfivyknouti, a coz komu pfirozeni dalo, toho
zadnej odjiti neniz.

O dvou tovarysich
Z4dny nema vietedné tovarysiv se pridrzeti, pti kterychz by nevéru poznal. O tom pravi tato fabule.

Dva tovarysi spolu pfes hory vandrovali i pfes oudoli, na tomzistavse, kdyby se jednomu kterému co piihodilo, ze se
maji vérné podlé moznosti zastati, a jeden druhého Ze nema v nizadné potfebé opousteti. Kdyz pak tak spolu
rozmlouvali, v rychlosti pfiSel nedvéd a proti nim v cestu se bral. A hned v tu chvili odsko¢il jeden tovarys na dievo a
vylezl na n€, coz mohl najvejse. Druhej, vida, ze nedvédu ujiti nemiz, lehl na zemi a nehnul nohou ani rukou, a také
nedejchal, rovné jako by umrly byl. Nedvéd, jsa laéen, pospichal k nému, a semi tam jim vrté koulel, zda by sebou hnul,
a priciniv sva usta k jeho, ¢inichal, zda by duch jeho pociti mohl. A kdyZz zadné teplosti piirozené pti ném: necil (neb
jeho oudové strachem a uzkosti byli zstydli a horkosti pfirozené kosti jeho pozbyly), domnival se, Ze by byla n¢jaka
smrduta mrcha. Kdez pak nedvéd od pfirozeni nerad mrchy ji, i odsel, nechav toho tovaryse zdravého, beze vseho
kteryz byl na dfeve, zase dold, a piised k tovarysi svému, fekl k nému: "Prosim tebe, povéz mi, cot’ ten nedvéd v ucho
poseptal kdyzs tak dlouho pod nimu velikém strachu lezel?" Odpovédél ten tovarys a fekl: "Mnohému rozliénému
uméni mne naudil a toto mi zvlastni nauceni dal, na kteréz ja nebohy tovarys s pilnosti mam pamatovati. To jest toto:
Vdycky se mam nevérného tovarys$stva varovati, a kdyz z jednoho nebezpeéného vandru vyklécim, abych se zlehka
zase ven nepoustél ani nedaval." A tak se rozesli a s tim jeden od druhého rozdélili.

O zabg, o zabinci a o ptacich
Bez veliké prace nemiize zadny k vysokym vécem pfijiti, a kdoz se pfili§ vysoko tahne, ten mnohem tize doli spada.

Casu jednoho pfilezla zaba v Zabinci k ptakiim a fekla k nim: "Kdyby kdo z vés chtél mne nahoru vysoko vynésti, tomu
bych ukazala zabinctiv mnozstvi, ze by z nich nabral najdrazsich perel; a t€ch zadnej saim od sebe z ptakdv dojiti Ze by
nemohl, a a¢ by koli sama tamrada §la, anebo se plavila, vsak jeji chize bylo by velmi lénivé lezeni, a plaveni by me¢la s
cely den. Skrze to jeji neslechetné slibovani vzal ji vorel mezi své spary a vysoko ji do povétii vynesl, zadaje, aby mu
tomu, coz slibila, dosti Cinila. Kdyz pak ta zabni¢na zaba toho jenu drZeti nemohla, pocal ji vostrymi spary trapiti a t€Zce
jimati. Zaba, vzdychajic, pocala sobé styskati: "Bych ja byla této vysokosti nezadala, tohoto bych neméla a této moci
bych byla usla." I pustil vorel Zabu dold, az rozrazivsi se umrela.

Ta nauceni dala, aby jedenkazdy v svém stavu vesel byl, neb zpoura a vysokomyslnost maloco dobrého zfidi a fidko

co dobie udéla. A ktefiz prili§ vysoko se pnou, obycejné tize dolti padaji, neb bez zavisti byti ani zdstati nemohou,
skrze kterouz ten pAd mnohem tézsi byva.

O liSce a kohoutu

Jest mnoho lidi, jezto se fe¢i svych neobavaji a Casto propovédi, jezto jim potom toho lito byva, kdyz toho Skodu maji.
O tom jest tato basen.

Liska, jsouci lacna, $la do vsi, a kdyz nalezla kohouta, fekla k nému: "Pane kohoute, milj pan, otec tviij, velmi Cisty hlas
mel. Ja jsem pak proto prisla, abych také tvij hlas slySela. Protoz prosimtebe, zazpivej mi hlasité, jediné abych
poslechla, ty-li péknéjsi a 1ib&jsi hlas mas €ili otec tviij mél." K té feci kohout, zatiepetav kiidly a zaviev oci, pocal
hlasité kokrhati. Pochytivsi ho liska, do lesa ho nesla. Zvédévse to sedlaci, bézeli za nima kiiceli: "LiSka nam pre¢ nese
kohouta." Slyse to kohout, fekl k lisce: "Slysis-li, pani lisko, co ti chlapi sedlaci pravi? Rci k nim, Ze kohouta svého
neses a ne jejich." I pustila liska kohouta z tlamy a fekla k sedlakiim: "J& nesu svého kohouta a ne vaseho." Vtom vletel
kohout na dievo a fekl: "Lzes ty to, pani lisko, 1Ze$, ja jsem sedlsky a ne tvtj." I udefila se sama liska v houbu, tkuci:
"Zradna usta, co rada mnoho Zvete a neuzite¢n¢ mluvite, kdybyste nyni byla nemluvila, byla byste kofist zachovala."

Takt se mnohejm lidem stava, ktefizto svym zvanim a pliskanim mnohokrat k hanbé i k skodé prichazeji.
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O lisce a o kocce
Lidé mnozi se chlubi vtipem a velikou moudrosti a jinym se posmivaji i Zerty z nich maji. O tom slys tuto basen.

Liska, potkavsi se s kockou na cest¢, pocala s ni mluviti a ji pozdravovati, tkuci: "Zdat Blh, sestra, zdat Buh."
Odpovédeéla kocka: "By[s] zdrava byla." Liska se ji optala.- "Co umi§?" Odpovédéla kocka: "Umeéni zddného neumim,
toliko mali¢ko umim skakati." I fekla liska: "Pod mou dusi pravim tobé, Ze dlouho ziva nebudes; jak rozumim, nejsi ke
v§em vécemmoudra a opatrna." Odpovédéla kocka: "Podlé feci tvé musi tak byti, pani lisko. Ale medle, pani, prosim
tebe, povéz mi, kolikero uméni umis?" Odpovédeéla liska a fekla: "Ja umim k samému stu uméni, ne prostfednich, ale
vybornych, Ze jednokazdé z nich miize mne zachovati a z nebezpecenstvi vysvoboditi." K tomu fekla kocka: "Teda
musi$ mnohem déle Ziva byti, ponévadz tak moudra jsi." A kdyz tak spolu rozmlouvaly, fekla koCka k lisce: "Sestra, ja
vidim hin jednoho semjeti, a s nim bézi dva rychli chrté, ktetiz vdycky nasi nepfatelé jsou." I fekla liska: "Nevis, co
pravis, jakz jsi ziva, vzdyckys blazniva a strasliva; protoz, coz nyni pravis, by pak i pravda byla, nemame se proto ¢eho
strachovati." A kdyz se piiblizili jizdni a tu kocku i s liSkou uhlédali, pocali nahle a ukrutné na né Stvati. Vida pak liska
psy, fekla k kocce: "Utikajme." Odpovédéla kocka: "Neni potiebi." Liska fekla: "Jisté bude pottebi, jakz ja rozumim."
Kocka fekla: "Muzet byti, Ze bude potiebi, protoz jedenkazdy hled’ sam sebe." I pocaly vob¢ utikati. Kocka pak
uhlédavsi jeden vysoky strom, na néj vskocila a tak v§i starosti zbavena byla. Psi pak bez pfestani po lisce se hnali.
Liska utikala, jakz nejrychleji mohla; kocka na stromé sedéci, coz mohla najvice, kficela: "O sestra lisko, jednoho uméni
néekterého uzivaj z téch sta umeni, neb les od tebe jest daleko." Psi pak uhonili lisku a udavili ji.

Tato bésent napomind moudré, pilné a vtipné lidi, také zlobivé a Istivé, aby sprostnych a méné umejicich nepotupovali
ani hanéli.

Liska a lev

Liska, jezto nikd4 prvé byla Iva nevidéla, jednou pak, vidouci jej skrze zed’, potom se s nim potkala: najprvé tak se ho
bala, Ze strachem sktiro umiela; po druhé, kdyz jej uhlédala, bala se ho, ale ne tak velmi jako prvé. Uhlédavsi ho pak po
tieti, tak se zmuzila, ze pfistoupivsi k nému, rozmluviti s nim sméla.

Basen vyznamenava, Ze obecenstvi i hrozné véci snadné k piistupu ¢ini.
Oliva a fik

Oliva posmivala se fiku, Ze pry ona bujni v kazdém pocasi, ale fik Ze bujnost’ zaroven s pocasimi zaménuje. Kdyz pak
napadal snih na n¢, olivu zastihnuv listnatou, na listech se usazuje, s krasou i ji najednou zahubil; ale fik zastihnuv
prazdny listt, nic jenrm neuskodil, na zemi stékaje.

Krasa, nejsouc skromna, vlastnikiim stava se vycitkou.

Orel a brouk

Orel zajice honil; ten pak jsa v nouzi o pomocnika, spatfiv brouka, jehoz ¢as jediného poskytl, k nému bral utociste.
Brouk dodav mu sm¢losti, jak uhlidal orla, an se pfiblizil, vyzyval jej, aby od n¢ho neodvad¢l prosebnika. Orel pak
potupiv nepatrnost broukovu, pfed o¢ima jeho zajice stravil. Ale brouk od té doby stale zpominal zlého, ¢ihaje na
hnizdo orlovo; a vysedal-li tento kdy, brouk do vysky se zdvihaje vykuloval vejce a rozbijel, az orel, vyhanén jsa
odevsad, utekl k Diovi (jestit’ Diovi posvatny ptak ten) a jeho poprosil, aby mista jemu poskytl bezpecného ke
hnizdéni. Kdyz pak Zeus mu dovolil, aby na jeho vlastnimltin€ vysedal, mily brouk uziev to, mrvy kulicku udélav,
vyletél a dostav se na lino Diovo, tam spustil. Tu Zeus, chté mrvu setiésti, jak se rozestoupil, nevédomky vyhodil
orlovo vejce. A od té doby orlové pry nevysedavaji po ten ¢as, kdy se rodi broukové.

Ta povidka ukazuje, ze nemame nikym pohrdati, uvazujice, ze nikdo neni moci tak malé, aby, jsa pohanén, nemohl se
vymstiti.

Pocestni a platan
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Pocestni dva v ¢ase letnim okolo poledne ode vedra jsouce potirani, jak uhlidali platan, zaSedSe pod néj a ve stinu jeho
se ulozivse, odpocivali. VzhledSe pak na platan mezi sebou mluvili, jak neuzitecny a neplodny lidem jest ten strom. On
tu odseknuv pravil: "O nevdé&énici, dokud jesté ode mne uzivate dobrodini, nepotfebnymm¢ a neplodnym nazyvate?"

Tak i z lidi néktefi tak jsou nebozi, Ze i dobie Cinice bliznim za svou dobrotu nedochazeji uznani.

Sever a Jasonl

Sever a Jasoil 0 mohutnost’ hadku méli. Tu se jim uzdalo tomu vitézstvi udéliti, kdo by z nich ¢lovéka pocestného
svlékl. A Sever hned zac¢av prudky byl; kdyz pak ¢lovék pfidrzoval se odévu svého, jesté vice dorazel. Ale pocestny,
chladem umdlévaje porad vice, i zbytecnéjsi odev pfibiral, az ustav Sever Jasonovi ulohu pozdé&jsi odevzdal. A ten po
prvé sice mirn€ zaplal; ale kdyz clovék odkladal Saty zbytné, prudsi mérou parno rozsifoval, az onen, vedru odpirati
nemoha, svléknuv se ke koupeli v fece tekouci odchazel.

Povidka ta ukazuje, ze Casto pfemlouvani nad donucovani jest dovedné&;jsi.
Liska a kozel

Liska, vpadsi do studng, z donuceni meskala tam, nevédouc rady, jak vylézti. Tu kozel, Zizni jsa sviran, kdyz se octl u
téz studné, uhlidav lisku, vyzvidal, zdaz by dobra byla ta voda. Liska pak svou nehodu pfijavsi za vdek, dlouhou
chvélu o vodeé rozptedla, dokladajic, jak zdrava jest, i pfimlouvala mu, aby sestoupil. On pak nerozvazné¢ seskocil z
pouhé touzebnosti, a jakmile uhasil Zizen, s liSkou uvazoval, jak nahoru. Liska tu pravila, Ze vyhodu jakousi vymyslila
ku spéase obou: "Budes-li totiz chtiti pfedni nohy o zed’ opfiti, nakloné své rohy, ja vyskocic po hibeté tvémi tebe
vyvedu."

Kdyz pak on na druhou jeste pfimluvu ochotné poslouzil, liska vysko¢ivsi po hnatech jeho na hibet vystoupla a odtud
o rohy se opfevsi, na kraj studné vyskocCivsi pry¢ se ubirala. Tu kdyz kozel ji karal, Ze smlouvy prestupuje, obrativsi se
fekla: "Mily brachu, v§ak kdybys mél tolik rozumu, kolik mas na bradé vousi, jisté diive nebyl bys sestoupil, nez bys
byl rozvazil, jak nahoru!"

Tak i z lidi moudrym tfeba diive ke konci ¢intl hledéti, potom teprv je pted se brati.

O kocce a kohoutu

Kocka se vrhla na kohouta a protoze nen¢la jiné¢ho lepsiho diivodu, aby s nim mohla zle naloziti, nezmohla se nez na
to, ze mu vytykala, Ze je on ten nest’astnik, jenz svym kokrhanim vzbouzi lidi a brani jim v odpocinku. "Co délam,"
odpovédél ji kohout na své ospravedInéni, "délam v jejich prospéch, aby vstali a mohli jit po praci." "Tvé vymluvy,"
odpovédéla mu kocka, "t€ neucini lepSim. Jsi tak $patny, Ze v své vilnosti neusetiis ani své matky ani svych sester."
Kohout se chtél znova omlouvati, ale kocka uz ho ani slySet nechtéla a rozlitivsi se jesté vic fekla jemu: "To je vSecko
hezké, ale dnes mi neuteces."

O medvédu a véelach

Hlad vyhnal medvéda z lesa a tu, kdyz se ubiral hledaje si néco na zub, nalezl u cesty vcelin. Thned se jal lizati med.
Jedna z v¢el to vSak zpozorovala, zatim co jeji druzky jesté diimaly, a bodla medvéda do ucha. Pak, zanechavsi
medvéda v Sileném hnévu, uchylila se do Glu. Medvéd se za ni pocal dobyvat, domnivaje se, ze tak splati urazku, jiz se
mu dostalo. Ale tu se z ulu ihned vyhrnuly i v§echny ostatni v¢ely a zbodaly ho do krve mstice se za poSkozeni svého
obydli. Medvédu nezbylo nic jiného, nez aby v nejhroznéjsich bolestech pomyslel na tték. "Ja nest’astnik," fikal si
utikaje odtud, "m¢l jsem radéji snést jedno drobné bodnuti a v klidu si polizati medu, nez zptsobiti si tolik bolesti,
domnivaje se, Ze se pomstim."

O lvu a mysi

Kral lev dékoval mysi za to, Ze jej zachranila. A tu si mySak dodal odvahy a pozadal lva, aby mu dal ruku své dcery.
Kral zprvu véhal, ale kone¢né svolil. Lvi princezna dovédévsi se o zasnoubeni, rozbéhla se k svému Zenichu, aby jej
objala. Ale divala se pfili§ vysoko, nevidéla svého malého Zenicha a zaslapla je;j.
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O kanci a oslu

Vesely a bezstarostny osel potkal rvavého kance, jenz ho vyzval ihned na souboj. Osel mu vSak namitl, ze kanci maji
kozeny kabatec a $tétiny a Ze jsou proti osliim ve vyhodé. Nicmén¢ vSak Ze se bit bude, protoze si cti své vazi jako
klenotu. Tu kanec poznal, Ze osel je spi§ blazen nezli hrdina, a do boje se s nim nedal. Rekl mu toliko: "Ty, osle, se bij
zase jen s oslem, pak budete mit stejné zbran€. Osel musi vzdy bojovat s oslem."”

O vlku a liSce

VIk nedal hladové liSce najist, vymlouvaje se ji vSelijak. Liska, vSecka rozzlobena, jej zradila pastyitim a postvala je na
ného. Pastyfi zabili nejdiive vlka, ale potom postvali své psy i na lisku a utloukli i ji.

O Zelvé a zabach

Zelva vidéla na biehu Zaby a jala se jim nafikat, jak je nestastna, Ze se musi stéle nosit se svym krunyfema Ze se
nemiize pohybovat rychle a volné, jak by chtéla, a ze nemiize ani plovat jako ony. Ale po chvili si povSimla, jak tenkou
ktzi maji zaby a Ze nepatrny naraz postaci, aby je zabil. I zaradovala se spokojené, ze ma svij krunyt, v némz je jako za
hradbami, takZe na ni nemohou jeji nepfatelé.

Kocka a my§

Mysi chtély kdysi ujednat se starou ko¢kou mirovou smlouvu. Micka je pfijala velmi pratelsky a pozvala je na vecefi,
tam ze s nimi vSe dojedna a podpise. Ale pfi banketu u dvora kocic¢iho doslo k hriiznému prolévani mysi krve. Kazdého
nmusime posuzovat podle ¢inu, nikoli podle tvare.

O ¢loveku pravdomluvném, o lhafi a o vopici

Od staradavna pochlebnici a ti, ktefi lahodnejch feci podavati uméji, pocestnéji a Iépe i u vetsi vaznosti drzani bejvaji
nezli dobii a pravdomluvni, ktefizto obycejné potupovani bejvaji. Jakoz tato fabule svédc¢i.

Dva tovarysi, jeden pravdomluvny a druhy 1zivy pochlebnik, tahli spolu, aby cizi zemé prohlédli. I §li tak dlouho a tak
daleko, az do vopici zemée piisli. A kdyz jiz tam byli, uhlédavsi je vopice, kteraz se nad nimi sama kralem udélala,
rozkazala jinym, aby ty tovarySe dva jaly a jim vyrozumély, co by minily. A piikazala jingm v§em vopicim, kteréz ji
podobné byly, aby pfijdouce, po pravé i po levé ruce pted ni staly. A na najvys$simmisté kralovskou stolici pfipraviti
rozkazala, jakoz nékdy vidéla cisafskou stolici strojiti. A kdyz vSeckny véci tak spraveny a ziizeny byly, rozkazal pan
vopic ty tovarysSe pied sebe piivésti a jich se zjevné prede vSemi tazati, kdo by on byl? A tu hned odpovédel
pochlebnik, a uméje k libosti mluviti: "Ty jsi cisaf." A on sam se ho otazal: "A kdo jsou tito, ktefiz okolo mne stoji?"
Opét odpoveédel pochlebnik: "To jsou rytifové tvoji, tvé najvyssi rady, hajtmané, viidcové vojsky, hofmistr, marsalek,
Senk, komornik, a jini komornici, kteréz mas." A ihned rozkazal pan vopic pro to pochlebenstvi a svou chvalu i
sluzebniklv jeho nepravou, aby byl $tédie obdarovan za své pochlebenstvi a fe¢, jemu k libosti propovédénou. A tak
je vSecky tou lichotou podvedl.

Vida pak to pravdomluvny, samu sebe myslil takto: "Ponévadz tento lhaf, kteryz jim 1zivé mluvi, pro lez tak jim ptijemny
jest, o jak ja mnohem vice vazen budu, kdyZ jim pravdu praviti budu." A kdyz to pfemejslel, zavolal ho kral k sobé a fekl
k nénu: "Povéz mi, kdo jsemja a ti, ktefiz okolo mne stoji?" I fekl ten, kteryz pravdu miloval a 1hati neumél: "Ty jsi
vopice, a vSickni, ktefiz okolo tebe stoji, jsou tob&é podobni." A hned kral vopic rozkézal ho jinym vopicimroztrhati a
pazoury rozdrapati. To se proto stalo, ze pravdu poveédél

Ten obycej se nyni pii dvofich zachovava u blaznovych panuv, ze zIé, pochlebniky, k libosti mluvici, povolujici a
vSecko schvalujici nad moudré, dobré a pravdomluvné vice miluji.
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O péavu bohyné fecené Juno a o slavickovi
Coz komu od Boha dano jest, toho ma uzivati.

Pav pfisel k bohyni fecené Juno, jizto jest k sluzbé dan, i touzil ji toho, Ze slavicek tak sladce zpiva a zpivanim svym
lidem budouci véci oznamuje, a on ze véci té€ch nic nezna a jim nerozumi, ale Ze pro jeho zly a viesklavej a netrefny hlas
vsichni se mu posmivaji. Juno lahodnejmi a pochlebnejmi slovy jej tésila, tkouci k nému.- "Oblicej tviyj a tva podoba
jest vzacnéjsi nezli hlas a zpivani slavickovo. Ty mas barvu a krasu smaragdovou, zadny ptak se tob&é nemilz vrovnati
pii krase a peknosti pefi tvého. Vocas tviij jest provijeny, hrdlo tvé zdaleka se sviti. A co bych mnoho mluvila, sama
krésa jsi." Proti tomu fekl zase pav: "Ale slavicek pfevySuje mne hlasem." I fekla k nému Juno: "To jest zfizenim bozim
tak zptisobeno, aby rozli¢ni darové mezi vami rozestfini byli. Tob¢ jest dana krasa rozli¢nejch barev i prostfedni
velikosti, vorlovi pak moc, slavi¢ek oznamuje hlasem svejm véci budouci, krkavec svejm krkanim, holubi stonanim,
fetab kiikem vdycky ¢as oznamuji a pozd¢ se v olivovych stromich kladou. Kos jest pefim ¢ernym obdaten, vlastovice
rano se veseli, netopyt odieny s vecera l1éta, kohout v noci hodiny ohlasuje, a kazdej ma dostatek v stavu a v obdafeni
svém."

Fabule anebo basen tato lakomctim se pravi, ktefizto nikdd na tom dosti nemaji, ¢imz je Buih obdafiti racil.

O ¢loveéku lyséma o muse

Tomu se posmivati nemame, kdoz sobé sam malou $kodu ¢ini, aby se s velikou skodou nad nepiitelem svym pomstiti
mohl. Jakoz tato fabule uci.

Muska sedala na celo lysého ¢loveka, a kolikratzkoli po ni udeftil, hned uletéla a po malé chvili zas piiletéla a zase ho
Stipala. A jakZ on opé&t po ni rukou udefil, hned odletéla, a vzhlédajici, posmivala se mu, a nicméné ho nez jako prvé
Stipala, tak dlouho, Ze ten lysy ¢loveék, rozhnévav se, fekl: "Ty zlotrovana moucho, pro¢ se sm¢jes a mné se posmivas,
7e ja se sam tepu pro tvé Stipani? Kdyby([s] ty povazila, Ze ja se sam s sebou lehouéce snesu, ale jedno kazdé udeteni,
kdybych té trefil, bylo by tva smrt. Mné€ se neposmivaj, neb desatero udeteni, kterymz se sam tepu, mné nikoli uskoditi
nemiz, ale kdybych jedinym tebe trefil, beze vsi litosti zabita by[s] byla."

Tato bésein napomind zvavé lidi, ktefiz se s kazdym vaditi a hrejzti chtéji a zddného nesanuji.

O mravenci a o kobylce

Vzim¢ mravenec obilé, kteréhoz sob¢ v 1ét€ nastrojil a nashromazdil, na slunci prosusoval. I pfisla kobylka la¢né k
nému, proseci ho, aby ji pokrmu udélil a ji pii zivoté zachoval. I fekl k ni mravenec: "Cos pak v 1ét€ délala?" Odpovedéla
kobylka: "Nebyla jsem prazdna, ale i sem tam po polich skacic, zpivala jsem." I zasmav se mravenec tonu schoval obilé
své, tka: "Kdyz jsi v 1ét€ zpivala, teda v zim¢ tancu;j."

Tato basen uci lenivé véas délati, kdyz by snad nékdy pii nedostatku byli, a kdyz by zadného nebylo, kdo by jim
spomohl, aby se m¢li k ¢emu utéci.

O meci a o poutniku

Zlej €lovek, ackoliveék zkazen bude, vSak mnoho lidi prvé zkazi. O tom jest takova basen.

Poutnik jeden me¢ nasel na cesté. I vzeptal se ho: "Kdo t& ztratil?" Odpoveédél mec: "Mne jediny ztratil, ale ja jsem jich
mnoho potratil." Jako by fekl: "Mnoho lidi jest mnou zmordovano, jestlize ja pak ztracen jsem, tedat’ jsem toho

zaslouzil."

Vyznamenava, ze zli mohou zahlazeni byti, ale prvé mnoho jinejch nusesi zahladiti.

O dvou krabech

Krabi samicka karala své mlad¢, ze chodi pozpatku. "Mild maminko," dostalo se ji v odpovéd’, "ukaz mi, jak se tedy
chodi, a ja se budu fidit podle tebe.

Page 25


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

O hadu, lisce a jezkovi

Had se chtél pomstiti liSce. "Snad jsi," fekl lisaje se k ni, "ani nikdy neslysela, jak lahodné a chutné je maso jez¢i: na
mou viru, ochutnas-li ho, feknes, Ze je jako cukr. Jen na tobé zalezi, chtéla-1i bys ho dojiti nebot’ tamhle zrovna pfichazi
jezek, jehoz by sis mohla lapit. Vrhni se chuté na n€ho, nic se neboj jeho ostnli, nebot’ neni rize bez trni" Had jesté ani
nedokoncil svou fe¢, a liska uz skocila na jezka s otevienou tlamou, jako by jej chtéla zhltnout. A tu se jezek rychle
skulil do klubicka i vytvofil ze svého téla jakoby kouli, posdzenou ostrymi hroty. Liska vSak, spoléhajic na to, Ze se ji
dostane sladké pochoutky, kofist nepoustela. Ale ¢im pevnéji svirala jezka, tim hloubéji se ji jeho ostny zaryvaly do
masa. A proto kone¢né&, nemohouc jiz snésti bolest, zvolala: "Hnévam se na vas, bohové, ze jste stvofili toto
nebezpecéné zvifeci pokoleni! Anebo bych se spiSe méla hnévat sama na sebe, Ze jsem uvéfila feCem toho proradného
zeméplaza!"

Husy a fetabi

Husy a fefabi na jedné louce spolu se pasli. Uhlédavse pak myslivee, fetabi, lehci jsouce, rychle pre¢ odletéli; husy
pak, pro obtizeni svych tél kdyz se tu obmeskaly, zlapany jsou.

Basen vyznamenava, Ze pfi vybojovani meést chudi snadno uchazeji, bohati pak, zjimani jsouce, v sluzbu podrobeni
bejvaji.

Slepice zlatonosna

Slepici kdosi m€l, jez snasela vejce zlata; i domysliv se, ze u vnittku jejim hromada jest zlata, zabiv nalezl ji podobnou
ostatnim slepicim. Tu nadav se, ze valné bohatstvi nalezne, i malinkého jméni dosavadniho zbaven byl.

Ta bajka ukazuje, Ze tfeba na jméni hotovém pfestdvati a nenasytedInosti ubihati.

Liska a trni

Liska prchajic pfed nebezpecim, jez ji hrozilo, vskocila do tmi tak nest'astné, Ze se pobodala do nohou. Takto poranéna
jala se hubovati: "Proradné rosti," stenala, "uchylila jsem se k tob¢, domnivajic se, ze mi pomiizes; ale ty misto toho jsi
mi zptisobilo bolest nesmirnou." "Pfehanis," odpovédélo ji kiovi, "nebot’ ty, jiz nic neutece, §la jsi i na mne s touz
obmyslnosti, jiz pouzivas u ostatnich."

O sedlaku a mladém byku

Ktefiz od pfirozeni zli jsou, ti téZce k dobrému navedeni budou, ani slovem ani bitim, rovné jako ten bejk, nikterakz se
nepoddadi. Mladej, divokej bejk vSemi oby¢eji se protivil, rohy trkaje, jha na se vloziti nedal, tak ze mu sedlak pilou
rohy utfiti musil, domnivaje se, Ze by tudy krotsi byl a své divokosti zanechal. Potom pojav ho, do jha zapiahl, aby na
poli voral. Kdyz se pak jiz rohami braniti nemohl, bil nohami. Nemoha pak pluhate z zadu nohami dosahnouti, ze daleko
napted byl, kopal a zemi s prachem nohami sedlaku mezi o¢i hazel. Sedlak, votrassi sob¢ zase prach s hlavy, fekl z
pravého srdee.- "Nenit’ div, Ze od toho bejka jsem piemozen, neb piirozeni jeho zl¢ v§i dobroty prazdno jest. Protoz
nemiize on ani slovy ani bitim k dobrému pfitazen byti, toliko od samého feznika musi zkrocen byti."

O Ziznivé vrané
Opatrnost ¢asto nahrazuje ouddv nedostatek.
Ziznivé vrana pfisla k vokovu. V tom nebylo tak mnoho vody, aby ji dosahnouti mohla. Rada by byla vokov pievrhla,

ale té sily, aby to uciniti mohla, neme¢la. Pohnuvsi se pak mysli, hledala v§emi obyceji; kterak by mohla cestu najiti, aby
se mohla z ného napiti. Naposledy pak, nabravsi kameni drobného, tak ho mnoho do vokova nametala, Ze voda
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vystoupila nahoru, a tak zizei svou uhasila. A vodu zhiiru opatrnosti svou vyvedla, kteréz silou vyliti nemohla.

O vétru a dzbanu

Nestastny jest cloveék ten a ¢asto upada v svétskou hanbu a skodu, kteryz svou vysokomyslnosti vySni a urozenéjsi,
nezli slusi a misto toho jest, jakoZ se na oko vidi, byti chce.

Casu jednoho hrnéii udélal hlinény hrnec a postavil jej na vitr, aby sechl a tak aby snadn&jsi k vypaleni byl. I pfisla
n¢&jaka bourka a vitr veliky s de$tém se strhl; i tazala se hlinéného hrnce, co by byl a kterak mu fikaji? I zapomn¢él jest a
nemyslil jiz, aby hlinény a z mékké zeme byl, i fekl: "Ja jsem dzban, neb mistra mého ruka rozlicnym toc¢enim mne
vytocila a vyformovala, abych dzbanem byl." I fekl bouilivy vitr k nému: "AZz do této chvile dzbanems byl, ale jiz se
musi$ rozplynouti, rozpusténym a rozmoklym blatem byti, aby[s] poznal, Ze tvé udélani jest z vody a z hliny." A ihned
rozplynul se dzban a byl blatem jako prvé."

Ten piiklad uci lidi v jejich stavu zlistavati, nebo to jméno, jsi-li urozeny, snadno se dochézi, ale zle se drzi, aby m¢lo
mocnej byti. Protoz jedenkazdej pomysl sdimna sebe, neb mnoho o tom psati jest véc nenavisti plna, protoz lépe miceti.

Duby a Zeus
Dubv reptaly proti Diovi, pravice toto: "Bez pti¢iny podvedeni jsme bvli v Zivote; nebo nad vSechno rostlinstvo
nasilné fezim podléhame!" Na to Zeus? "Vy sami vinniky této své pohromy se jevite; nebo kdybyste neydavali

topirek a k tesafstvi i rolnictvi nebyli uzite¢ni, sekyra by vas nevysekavala!"

Nektefi, sobé nestésti sami zavinivse, vyc¢itku nerozumné ¢ini bohu.

Tygr a liska
Kdysi se vydal lovec s lukemna hon. A tu tygr rozkézal, aby vSechna zvifata zalezla do svych skrysi, ze pry on sdm
ukonéi tu valku. Ale lovec zacal stfilet a jeden z jeho $ipt tygra zasahl a zranil. Liska, vidouc ho, jak prcha a jak si

nemize vytahnout stfelu z rany, fekla mu: "Jak se ti mohla stat tato nehoda, kdyz jsi tak mocny? Ktery té to poranil
odvazlivec?" "Nevim," odvétil tygr, "podle té velké rany bych tekl, Ze to byl ¢lovek."

O zavistivém psu

Mnoho lidi jest na svété, jezto jinym toho nepfeji, ¢ehoz sami miti nemohou. A snad by jimuZite¢né nebylo, by pak i to
méli; vSak proto, jakZz mohou, jesté vzdy jinejm v tom piekazeji. O tom slys takovou basen.

Pes jeden netrefny leZel v jeslech plnych sena. Ten nedal Zadnému volu, kteryZ piiSel, toho sena jisti, nez vzdy na né
vrcel a zuby voskleboval, brané jim k jeslem pfistoupiti. I fekli volové k nemu: "Cini§ namkiivdu, naSemu pfirozeni
zavide, protoze pfirozeni tvé tobé nedalo, aby[s] m¢l seno jisti a ndm braniti, abychommy ho také jisti nesméli."

Téz rovné: Mél kost v ustech svejch, kteréz sdm hlodati nemoha, vSak proto jinym ji hlodati nedal, aniz ji konu pfal.

Tato basen oznamuje, Ze zavisti zlehka se vyvarovati nemtiZzeme, a ackoli s praci se ji uvarujeme, vsak jesté proto
pokoje miti nemiiZzeme.

O vlku a o liSce

Mnoho téch jest, ktefiz prvé mistii byti nez ucedlnici chtéji, a prvé jiné uciti, nez se sami naucili. Ti, kdyz se o jednani
moudrych lidi pokusi, aby je konati méli, oby¢ejné u velikou hanbu i §kodu upadaji.

O tom tato fabule oznamuje.

Liska $la k vlku, proseci ho, aby jejiho syna v svaté vod¢ zmyl, a skrze to aby jeho duchovnim otcem aneb kmotrem
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byl. Vlktekl, ze to rad chee uciniti. Jakz se pak to stalo, dali tomu ditéti jméno Benediktulus. Po né¢kolika mésicich piisel
vlk k liSce a di k ni: "Medle, kmotra, prosim tebe, daj mi toho mého syna na néktery Cas, at’ ho nau¢im svému umeni,
presto ty mas dosti jinych déti, kteréz s velikou praci musis ziviti." Liska fekla k vlku: "Pane kmotfe, mizes uéiniti, jakzt’
se libi, a z toho ja tob¢ velice d€kuji, Ze ty se 0 mé dobré i déti mych staras."

I vzal vlk syna duchovniho svého s sebou, a v noci $el do chléviv, hledaje, zda by co uloviti mohl. Ale kdyZ miti nic
nemohl, bral se rano na vysoky vrch, kteryz byl nad vsi, s kteréhoz vSecko do vsi vidéti mohl, i fekl k Benediktulovi,
synu svému: "Ja jsem dnes pfi ov€incich byl, a nic nezpisobiv, velmi jsemustal; nyni ja chvilku polezim, a ty hled’ a
nespi, pozor maje, kdyz se dobytek na pole pozene, tehdaz mne zbudis, zda bychom pochytiti co mohli." A kdyz vlk
spal, zavolal na n¢j Benediktulus dobfe pfed svitanim, tka.- "Pane, pane!" VIk vece: "Co chces, synacku Benediktule?"
Di Benediktulus: "Opravdu, jiz sviné jdou na pastvu." VIk vece: "Ja nestojim kusa o sviné, neb jsou plné uhrti, a kdyz
je koli jim, teda mi vdycky trhani v biise d¢laji a stfevni dnu boufi, a nékdy mi v hrdle presedaji." Na svitani opé&t volal
Benediktulus: "Pane, pane!" Vlk vece: "Co mi chces?" Benediktulus.- "Jiz volové a kravy jdou na pastvu." Vik fekl:
"Nedbam také na ty, neb velmi silné a udatné psy maji; kdyzkoli m¢ uhlédaji, vdycky mne chtéji zamordovati. K tomu
sedlaci maji pastyte, ktefiz moji neptatelé jsou, a jakz mne rychle uhlédaji, ihned nahle po mné kii¢i." Po tieti opét volal
Benediktulus: "Pane, pane!" Vlk vece: "Co chces, milj synu?" Benediktulus: "Jiz koné vedou na pastvu." Di k némm vlk:
"Hlediz pilng, kam je pozenou!" Benediktulus vece: "Vidim, Ze je na louku Zenou nedaleko od lesa, na kteréz nmoho
stromovi a dfivi stoji." I vstav vk, Sel do toho lesa tejné a mice, aby od Zadného vidin nebyl, az pravé do kiovi mezi
herky pfisel. I chytiv jednoho dobie tuéného koné za chiip€, hned jej porazil a umoftil. Toho se vlk az do sytosti najedl i
s synem svym Benediktulem.

Potom hned Benediktulus el k vlku a di k nému: "Pane, chces-liz mi co jesté rozkazati? Neb jiz chci zase domil k matefi
své, a jiz tak mnoho toho znam a umim, Ze mi se neni potiebi vice uciti. Také jiz dale nepotrebuji zadného mistra." Vik
fekl: "Jat’ bych tobé jeste, jakz bych mohl, jiti pre¢ nedal." Benediktulus vece: "Ja nakratce neziistanu." Vlk fekl: "Zda
mi se, Ze potom toho budes litovati; ponévadz pak zGstati nechces, jdiZ u pokoji a matete své ode mne pozdrav." A tak
Benediktulus vyvstav, bral se zase k matefi své.

Vidouci jej pak maté jeho, fekla k nému: "Procezs se tak brzo zase vratil?" Odpovédeél Benediktulus.- "Protoze jsem se
jiz naucil dosti dobfe, a neni mi potiebi vice se uciti, neb jiz mohu a umim, nerci-li tebe, ale i vSecky tvé déti beze vsi
prace uziviti." Mat¢ fekla: "Kteraks se tak brzo tomu umeéni naucil?" On fekl: "Nestaraj se o to, kterak jsem se naucil, ale
radéji vstana, pojd’ se mnou." A ona hned s nim$la. On pak rovné téz, jak od vlka vidél, an k ov€inctim Sel, aby néco
ulovil, také v noci Sel, ale nic nenalezl, aby kde ¢eho poziti mohl. Potom $el pfede dnem na veliky vrch, kteryz nad vsi
byl, a tu fekl k matefi: "Této noci jsem okolo ov€incti obchézel a nic jsemnenalezl, ¢im bychom se poziviti mohli. Jiz
jsem pak chodg ustal, a chce mi se pospati. Protoz ty nespi, ale hled’, kdyz dobytek ze vsi pozenou, a jakz brzo to
uhlédas, zbudiz mne, a ja tob& okazi uméni své a tu zkusi§ moudrosti mé." Potom dobfe pied svitanim volala maté,
tkouci: "Benediktule, milj synu!" - "Co chces, maté?" on fekl. Mate vece: "Jiz svin€ jdou na pastvu." Benediktulus fekl:
"Na sviné ja nevazim, jsou plné uhrtv, a kdoz je ji, tomu se stfevni dna boufi, a stava se, Ze jednomu v hrdle vaznou
piesedajice, a Casem pro vosklivost." V svitani opét fekla: "Synu Benediktule!" On fekl: "Pro¢ mi nedas odpocinouti,
maté ma?" Ona fekla: "Jiz kravy a voly na pastvu Zenou. Benediktulus di: "Nevazim také na ty dobytky, neb velmi pilné
pastyfe maji, k tomu vostrazité psy, a velmi veliké i silné; jakz mne oni jediné uhlédaji, hned za mnou s velikym $té¢kanim
bézi, aby mne chytice, o hrdlo pfipravili." Po treti pak opét maté zavolala: "Benediktule, mé dité, maj synu!"
Benediktulus zase: "Ma mat¢, co chce§?" Maté di: "Klisny jiz jdou na pastvu." Syn odpovédél: "Hled pilné, kam jdou"
I porozuméla tomu maté, ze na louku jdou nedaleko ode vsi, a povédéla to synu. A on vstav, fekl k matefi: "Zistaniz ty
zde na tomto vrchu, mi€ic, a divaj se, co ja budu délati, a tak mize§ mého uméni a moudrosti zkusiti." A hned vstav, Sel
tejn¢ a mice do lesa, aby ho zadnej nevidél, az k herkam pfisel, a najvychovanéjsi za chiipé uchytil, domnivaje se, Ze by
mu bez prace sama padnouti méla. Ale herka, vrhsi hubou nahoru, nosila ho na chfipich beze vsi tézkosti, kdez se
zakousl a zavésil, a prinesla ho az k pastyiim. Vidouci to maté na vrchu stojeci, pocala hlasité volati: "O Benediktule,
mé dité, nech té kofisti a pojd predse, nechaje toho koné." Ale nemohl zubliv ven dobyti, kteréz byl hluboce do chfipi
vkousl. Vidouci to maté, Ze pastyfové k nému bézi, a rozuméjici, kudy to vyniknouti ma, jako by rukama lomila a placici
nafikala: "Béda mn¢, muj synu, Zes tak brzo ze skoly vySel a velikym uménim i moudrosti se chlubil! Jiz musi§ umfiti, a
mne, matete své, nechas v psoté, v bid¢ a v chudobé. Méls toho uméni svému kmotru viku pfiti!" A tak chlubny a
vysokomyslny Benediktulus od pastyiiv lapen a zabit jest a z kize vyvleéen. Potom z ni kozich udélan.

Tato basen napomind, aby se zadnej mistrem necinil prvé, nez se vyuci. A aby zadny mdly nepodvoloval se ani
nepokousel o silngjsi, jako list’atko toto udélalo, a tak umfiti musilo.
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